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DODATOK C. 2/ DZ221401203800102 (fﬁ)ALEJ LEN ,,DODATOK®)
K ZMLUVE O POSKYTNUT{ NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO 72214012038001 (DALEJ LEN ,,ZMLUVA O POSKYTNUT{ NFP*)

UZAVRETY MEDZI:
1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’
nazov :  Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava
Slovenska republika

postova adresa pre agendu savisiacu s projektom: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava

Slovenska republika
ICO 00156621
DIC 2021291382
konajuci :  Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(dalej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’

nazov : Mesto Svit

sidlo . Hviezdoslavova 33, 059 21 Svit
Slovenska republika

konajuci :  PaedDr. Rudolf Abrahdam, primator mesta

ICO : 00326607

DIC 2021212754

banka . VsSeobecna tverova banka, a.s.

islo Gdtu (vratane predéislia) a kod banky
predfinancovanie: 2740929658/0200
refundécia: 2740929658/0200

(d’alej len ,,Prijimatel)



2. PREDMET A UCEL DODATKU

2:1.

2.2,

2.3

2.4.

2.5,

2.6.

2.7.

Na zdklade dohody zmluvnych stran sa meni a dopfﬁa Zmluva o poskytnuti NFP v zneni
dodatku &. 1 DZ221401203800101 (d’alej len ,,Dodatok &. 1°) nasledovnym sposobom:

V él. 3 Vydavky projektu a NFP Zmluvy o poskytnuti NFP sa bod 3.1 pismeno a), b)
a ¢) nahradza novym textom, ktory znie:

,»3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximélna vyska celkovych investi¢nych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu
predstavuje 1 021 234,40 EUR (slovom jeden milién dvadsatjedentisicdvesto-
tridsat’$tyri EUR a §tyridsat’ centov),

b) celkové opravnené vydavky na realizéciu aktivit Projektu predstavuji sumu
983 774,81 EUR (slovom devit'stoosemdesiattritisicsedemstosedemdesiatstyri EUR
a osemdesiatjeden centov),

c¢) Poskytovatel poskytne Prijimatefovi nendvratny finanény prispevok do vysky
934 586,07 EUR (slovom devit'stotridsat’§tyritisicpat’stoosemdesiatSest LEUR
asedem centov), &o predstavuje 95 % zcelkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy."

Na zéklade poZziadavky Prijimatel’a dochadza k zmene typu kladenej dlazby (Objekt
DSO 06.1), zmene typu osvetlenia (Objekt DSO 05.3), nercalizacii Casti chodnika
a s tym stvisiacej zmene stavebného riefenia cesty (Objekty DSO 02.1.2 a DSO 02.1.1).

Vieobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti NFP sa v celom rozsahu
nahradzajii aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktoré tvoria prilohu €. 1 tohto Dodatku.

Predmet podpory NFP uvedeny v Zmluve o poskytnuti NFP v zneni Dodatku €. 1 sa rusi
a v celom rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory, ktory tvori prilohu
¢. 2 tohto Dodatku.

Rozpotet projektu uvedeny v Zmluve o poskytnuti NFP vzneni Dodatku ¢. 1 sa
upravuje v zmysle prilohy ¢. 3 tohto Dodatku.

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP zostévaju tymto dodatkom nezmenené

3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3l

Dodatok nadobuda platnost’ ditom dorudenia Prijimatelom prijatého navrhu na jeho
uzavretic PoskytovatePovi a (G&innost difom nasledujucim po dni jeho zverejnenia
Poskytovatel'om.
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3.2. Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Dodatku dostane Prijimatel
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

3.3. Dodatok je neoddelitelnou stGéastou Zmluvy o poskytnuti NFP prispevku <¢islo
72214012038001.

3.4. Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu
vratane priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, diia: .................

POUPIS o osesrnsssussnsssssncrrasonss

Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodarstva a rozvoja vidicka SR

Za Prijimatela vo Svite, dfia: «viuinsmssiiisismieisssisiined

Podpis: .ooeereeiiiecieeceee
PaedDr. Rudolf Abraham, primator mesta Svit

Prilohy Dodatku ¢. 2:

Priloha¢.1 VSeobeené zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku

Priloha ¢.2  Predmet podpory NFP
Priloha&.3  Reozpodet projektu
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Priloha €. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Ticto vieobeené zmluvné podmienky upravuji vzdjomné prava a povinnosti zmluvnych strn, ktorymi
sii na strane jednej Poskytovatel' NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d'alej oznaduju
ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznaduje ako ,,zmluva o poskytnuti
NFP“a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatmné prilohy sa d’alej oznacuje ako ,,Zmluva“.

VZP st neoddelitenou si¢astou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by nicktoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzijomné préva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou, vetkymi dokumentmi,
na ktor¢ Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budi d'alej spravovat' prislusnou Prirutkou pre Ziadatela o NFP,
prislusnou Priru¢kou pre Prijfmatel’a, prislu$nou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NEP, Systémom finanéného
riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov aKohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Uvedené dokumenty
sl zverejnené na strinke www.ropka.sk v &asti Dokumenty na stiahnutie.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zikladny pravny rimec upravujici vzt'ahy medzi Poskytovatel’om a Prijimatelom tvoria najmi:

Pravne predpisy

- zAkon &. 528/2008 o pomoci a podpore poskytovanej zfondov Eurépskeho spolodenstva v znenf
neskor3ich predpisov (d'alej aj ,,zakon o pomoci a podpore*);

- zékon & 502/2001 Z.z. o finannej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni nicktorych
zdkonov v zneni v zneni neskorich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o finanénej kontrole a vnitornom
audite®);

- zékon &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v znenf neskor§ich predpisov;

- zékon & 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorgich predpisov(dalej aj ,,ZV0");

- Nariadenic Rady (ES) ¢ 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny fond, a ktorym
sa ztuduje Nariadenie (ES) &. 1164/1994;

- Nariadenic Rady (ES) 1083/2006 z11. jula 2006, ktorym sa ustanovujii vieobecné ustanovenia
o Eur6pskom fonde regionélneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym
sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 v znenf neskor$ich zmien (d’alej aj ,,vieobecné nariadenie®);

- Nariadenie Burépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1080/2006 z 5. jila 2006 o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, a ktorym sa rusf nariadenie (ES) &.1783/1999 v znenf neskorSich zmien;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €.1081/2006 z 5. jila 2006 o Eurépskom socidlnom
fonde, a ktorym sa ru$i nariadenie (ES) &.1784/1999;

- Nariadenie komisie (ES) €. 1828/2006, ktorym sa stanovujii vykonévacie pravidl4 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde region4lneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu
v zneni neskor§ich zmien.
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Pojmy a skratky
Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi PoskytovatePom a Prijimatelom na t&ely Zmluvy,
ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, si najmé:

Aktivita — stGhrn Cinnost{ realizovanych Prijimatefom vrémeci Projektu na to vyélenenymi
finan&nymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup,
ktory predstavuje pridanii hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovii skupinu/uzivatelov vysledkov
Projektu nezavisle na realizécii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena Easom, prostriedkami
a vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmych dnf od vzniku skutofnosti  rozhodnej
pre pogtitanie lehoty,

Celkové oprivnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré sivisia vylucne s realizécion
aktivit Projektu v rémei opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NIP
vo forme nékladov a vydavkov Prijimatela asi urfené v ozndmeni Poskytovatela o schvalenf

#iadosti 0 NFP;

Certifikaény orgdn — orgéan, ktory vykondva certifikiciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa za$la Eurdpskej komisii, zodpovedd za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku
komisiu, prijem platieb z Eurépskej komisie, ako aj realizéciu platieb Poskytovatel'om. Ulohy
certifikaéného organu plni Ministerstvo financii SR;

Deii — ditom sa rozumie kalendémy defi, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené e ide o pracovny
deii; :

Dokumenticia  ~  akdkol'vek informdcia  alebo  stbor  informdcii zachytené
na hmotnom substréte tykajuce sa a/alebo stivisiace s Projektom;

DodavateP Projektu — subjekt, sktorym Prijimatel na zéklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej stta’e resp. bez verejnej obchodnej sitaZe, ak je splnend
podmienka  uvedend  v&linku 2 ods. 2. tychto  VZP, uzatvoril  zmluvu
na dodavku tovarov, uskuto&nenie prac a poskytnutie sluZieb;

Eurdpsky fond regiondIneho rozvoja (alebo aj ,ERDF®) - jeden z hlavnych néstrojov Strukturdlngj
a regionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat’ k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov
Eur6pskej tGnie a izemnej spolupréce;

Eurépsky socidlny fond (alebo aj ,,ESF*) - jeden z hlavnych néstrojov $trukturdlnej a regiondlnej
politiky EU napoméhajiici dosiahnutiu ciefov, najmé v aktivnej politike zamestnanosti a k volnému
pohybu pracovnych sil, v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin Fudi na trhu

préce;

Kohézny fond (alebo aj ,, KF®) - finanny néstroj EU uréeny pre &lenské krajiny, ktorych hodnota
HDP na obyvatela merand paritou kipnej sily a vypoitand na zéklade tdajov EU v priemere
za posledné tri kalenddrne roky je mengia ako 90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje projekty
dopravnej infradtruktiry a Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,JTMS*) — informadny systém, ktory zabezpefuje evidenciu
\idajov o Nédrodnom strategickom referenénom rdmei, vSetkych operatnych programoch, projektoch,
overeniach, kontrol4ch a auditoch za tidelom efektfvneho a transparentného monitorovania vSetkych
procesov spojenych s implementédciou SF a KF;

Monitorovacia spriva — komplexnd sprdva o pokroku v realizdcii aktivit Projektu a o udrZan{
Projektu, ktorG poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo forméte urfenom Poskytovatel'om;
monitorovacia spriva méze byt priebend, zdveren4 a néslednd;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP) - prostriedky EU a prostriedky ététheho rozpoétu
SR uréené na financovanie operaénych programov Slovenskej republiky a BurGpskej tnie;
nenévratny finanény prispevok je poskytovany Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych

v Zmluve;

Okolnosti vyluujlice zodpovednost® - prekézka, ktord nastala nezévisle od vble zmluvnej strany
a bréni jej v splnenf jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by zmluvna strana tito
prekazku alebo jej nésledky odvrétila alebo prekonala, a d'alej Ze by v fase vzniku zdvdzku tato
prekdzku predvidala. Utinky vyludujiice zodpovednost st obmedzené iba na dobu dokial trvd
prekdzka, sktorou si tieto Uginky spojené. Zodpovednost' zmluvnej strany nevyluCuje prekéZka,
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ktord nastala aZz v&ase, ked bola zmluvnd strana vomeskan{ splnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla zjej hospodérskych pomerov. Za okolnost vyludujicu zodpovednost’ sa povaZuje
aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urCitej identickej skutodnosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol'kych rokov realizovand prioritnd os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoZiuje financovanie projektov;

Operatny program (alebo aj ,,OP*) - dokument predloZeny &lenskym tatom a prijaty Eurépskou
komisiou, ktory urfuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného siboru prioritnych osi, ktord
sa mé4 realizovat' s pomocou SF alebo v pripade ciela Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Orgin auditu - orgin funkéne nezdvisly od Poskytovatela a Certifikaéného orgénu, ureny
¢lenskym Statom pre kazdy operacny program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania
systému riadenia a kontroly ng a KF. V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia Poskytovatel'a
v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 -
2013, pocas ktorého Prijfmatel’ nie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu
vypracuvat’ a predkladat’ prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden zhlavnych zamerov stratégie v operatnom programe, ktory sa sklada
zo skupiny navzijom sitvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi;

Realizdcia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé aktivity
Projektu, ktoré zadina terminom za&atia realizécie aktivit Projektu uvedenom v prilohe &. 2 k Zmluve
aZz do ukon&enia vSetkych aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskor v termine podla
¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v silade so Zimluvou, pravnymi predpismi SR a EUas prislu$nou
Priru¢kou pre Ziadatela o NFP, prislusnou Priru¢kou pre Prijimatel'a, Vyzvou na predkladanie
Ziadost{ o NFP, prisluSnou schémou $tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia $trukturdlnych
‘fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvélena Ziadost' o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatel'om
a ktord je uloZend u Poskytovatel'a;

Schvilené opravnené vydavky —, skutone vynaloZené, odovodnené a riadne preukdzané vydavky
Prijimatel'a schvélené Poskytovatel'om, ktoré stvisia vyludne s realizdciou aktivit Projektu v rdmei
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme ndkladov
a vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade ekonomickej klasifikacie
vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR & MF/010175/2004-42 v znenf neskorich
gredpisov. Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnfka vydavkov
SF aKF vprogramovom obdobf 2007 - 2013, ktory tvorf prilohu Systému riadenia
SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finanéného riadenia §t1'|ikturﬁlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013 — dokument upravujiici finan¥né riadenie 3trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu

schvéleny vladou SR;

Systém riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013 - dokument upravujici riadenie Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vlddou

SR;
Strukturilne fondy (alebo aj ,SF%) - néstroje Strukturélnej politiky EU vyuZfvané na dosiahnutie

ciel'ov politiky EU. K $trukturélnym fondom patria Eurépsky fond regionlneho rozvoja a Eurépsky
sacidlny fond;

Subjekt v pésobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela, ktorého
sa vecne tyka realiz4cia aktivit Projektu;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z.z. o tétovnictve v znenf
neskor§ich predpisov;
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- Ukondenie realizdcie projektu - v silade s &l. 88 ods. sa projekt povaZuje za ukonéeny ak doslo
k fyzickému ukondeniu projektu (skutotne sa zrealizovali vietky aktivity projektu) a finanénému
ukon&eniu projektu (prijimatel” uhradil, vietky vydavky a prijimatel'ovi bol uhradeny zodpovedajtici
NFP. Momentom ukon¢enia realizacie projektu sa zagina obdobie udrZatelnosti projektu;

- Vias — konanie v silade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR aBU
av Prirutke pre Ziadatela o NFP, v Prirutke pre Prijimatel’a, v prislunej Vyzve na predkladanie
Jiadosti o NFP, v prisludnej schéme Statnej pomoci, Systéme finanéného riadenia 3trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a v Systéme riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013;

- Verejné obstardvanie — postupy obstarivania tovarov, sluZieb a stavebnych pric v zmysle ZVO
v stvislosti s vyberom Dodévatel'a Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva®) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého Prijimatel vypracoval a predloZil Ziadost’
o NFP Poskytovatel'ovi;

- Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena
" podmienok pre projekty generujiice prijem rozumie zmena, kiord nastéva v pripade:

a) ak urité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypoéte finanénej medzery pri predloZeni
Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pofas monitorovania €istych prijmov
na zdklade monitorovacich sprav alebo

b) dochiadza k zmendm v tarifnej politike;

- Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostéva z formuléru Ziadosti a povinnych priloh, na zéklade
ktorého st Prijimatefovi uhrddzané prostriedky SF/KF a spolufinancovania zo 3tatneho rozpoctu
v prislusnom pomere.

Clinok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavidzuje dodrZiavat' ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne,
vias a v stilade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizécii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

2. Prijimatel’ zodpoved4 Poskytovatelovi za realizéciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohl'adu
na osobu, ktord Projekt skutocne realizuje.

3.  Zmluva sa uzatvdra vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akékol'vek zmena tykajica
sa Prijfmatela najmé splynutie, zlidenie, rozdelenie, zmena prévnej formy, predaj podniku alebo jeho
&asti, transformécia a iné formy pravneho néstupnictva, ako aj akdkol'vek zmena vlastnickych pomerov
Prijfmatel’a potas platnosti a uginnosti Zmluvy sa povaZuje za podstatnii zmenu Projektu, ktord opréviiuje
Poskytovatela od tejto Zmluvy odstipit’.

4, Prijimatel’ sa zaviizuje, ¢ v obdobi piatich rokov od ukondenia realizdcie aktivit Projektu neddjde
k podstatriej zmene Projektu definovanej v &lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006.

5.  Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat si vSetku potrebnit si€innost’ na plnenie zavizkov
z tejto Zmluvy. .

6. Prijimatel’ je povinny uzatvarat' zmluvné vztahy v sivislosti s realizdciou predmetu a icelu tejto Zmluvy
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel’ neurtf inak.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATELLOM

1. Prijfmatel’ mé pravo zabezpetit' od tretich 0s6b doddvku tovarov, sluZieb a stavebnych préc potrebnych
pre realizéciu aktivit Projektu. ;

2. Prijimatel je povinny postupovat pri zaddvani zkaziek na dodanie tovarov, stavebnych préc a sluZieb

potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu vsilade so ZVO alebo vsilade sustanoveniami zékona
& 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v platnom znenf o obchodnej verejnej sitaZi, ak Prijimatel’
nie je povinny pri vybere Dodévatel'a Projektu postupovat’ podl'a ZVO, alebo vykonat’ prieskum trhu
za podmienok urenych Poskytovatelom (napr. §7 ZVO). Ak sa ZVO nevztahuje na obstaranie zakazky
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uvedenej §1 ods. 2, Prijimatel’ je povinny preukézat hospodarmost’ obstardvanych tovarov, sluZieb,
stavebnych préc napriklad prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi
dokumentéciu z verejného obstaravania v plnom rozsahw/dokumentéciu z vykonanej obchodnej verejnej
sutaZe/dokumentéciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neuréf inak.

Dokumentéciu uvedenti v odseku 2. tohto &lanku VZP je Prijimatel’ povinny predloZit' Poskytovatelovi
po ukonenl vyhodnotenia pontk predloZenych uchddzadmi a obozndmeni uchadzatov s vysledkami
vyhodnotenia, pred podpisom dodatku zmluvy medzi prijimatelom atGspe$nym uchddzadom, aviak
najneskér 30 dnf pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodévku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych préc s GspeSnym uchédzadom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadlimitnej zakazky
a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel' oprdvneny vyziadat od Prijimatela prisluini dokumenticiu
z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel' vykond administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych préc
a sivisiacich postupov vzmysle zdkona o pomoci apodpore. Poskytovate! oboznamuje Prijimatela
so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dnf od predloZenia prisluinej dokumentécie z verejného
obstardvania/z obchodnej verejnej sitaZe/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, priom predloZenim
dokumenticie sa rozumie doruéenie tejto dokumentacie Poskytovatelovi. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatelovi, alebo zagatim inej kontroly v zmysle
¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento &lanok.

Poskytovatel' je oprdvneny poZadovat' od Prijimatela aj ini dokumenticiu z verejného obstardvania
v stilade &ldnkom 3 tychto VZP,

Poskytovatel' mé pravo ziZastnit sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujici €len komisie
na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi termin amiesto konania
vyhodnotenia poniik najmenej 7 dni vopred.

Ak Poskytovatel’ v ramcei vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/poaduje odévodnenie
zvoleného postupu, prerudi administrativau kontrolu a vyzve prijimatel’a na ich odstrinenie/odévodnenie
zvoleného postupu v lehote 10 dni odo difa dorugenia vyzvy. Lehota uvedend v odseku &. 4 tohto &lanku
prestava plynut' dilom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po dorueni odpovede Prijimatela na vyzvu
Poskytovatel'a plynie Poskytovatelovi novéd 21 ditové lehota. Poskytovatel napr. vyzve Prijimatela
na upravu navrhu zmluvy vsilade spodmienkami ponuky Gspe3ného uchddzata, ak podas
administrativnej kontroly ndvrhu zmluvy (uzatvéranej medzi prijimatel'om a tispe3nym uchadzaom) zisti
nesilad ndvrhu zmluvy so sitaZnymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel' postiipi kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstarivanie,
asu¥asne zalle vlehote 21 dni Prijimatelovi ozndmenie, Ze postipil kontrolu procesu verejného
obstardvania na Urad pre verejné obstarivanie, lehota (21dni ) prestane Poskytovatelovi plynat.
Prijimatel’ v tomto pripade nemdZe vykonat’ {ikon, ktory bol kontrolovany (podpis zmluvy na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postiipen( kontroly
procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie Prijimatel uzavrie zmluvw/dodatok
k zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc s Gspe¥nym uchédzatom, povaZuje sa takéto
konanie Prijimatel'a za podstatné porugenie tejto Zmluvy. Diiom doruéenia ozndmenia Uradu pre verejné
obstardvanie o vysledku kontroly, alebo doru¢enia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatelovi nové lehota 21 dni. Poskytovatel' je povinny obozndmif Prijimatela so zivermi
z administrativnej kontroly najneskér posledny deii lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel'a
na vyhldsenie nového verejného obstardvania, ak polas administrativnej kontroly verejného
obstardvania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy Prijimatela s tispednym uchédzafom identifikuje
iné zavaZné poruSenia ZVO, resp. porudenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania,
ktoré nie je mozné odstranit Gpravou navrhu zmluvy medzi Prijimatel'om a Gspednym uchadzaom

Poskytovatel' prostrednictvom oboznimenia so zdvermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatela
na vyhldsenie nového verejného obstardvania, ak po&as kontroly navrhu dodatku k zmluve na doddvku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu zisti nesplnenie
podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznédmi Prijimatel'a (nezaile oboznamenie) vo vysie uvedenej lehote
21 dni (a nedoSlo k preruSeniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realiziciu
projektu  do &asu dorudenia obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly, Prijfmatel’ viak
nie je oprdvneny uzatvorit zmluvu suspe¥nym uchédzadom. Uzatvorenie zmluvy s tspe$nym
uchddzafom moéZe byt v takomto pripade chépané ako podstatné porugenie Zmluvy.
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Ak Poskytovatel” identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstardvani/obchodnej
verejnej siifa¥i, alebo porufenie legislativy EU a SR neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy
stuspeSnym  uchddzatom, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sitaze do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve
na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodédvatelom Projektu
sa ustanovenie tykajlice sa obozndmenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne,
ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel' neidentifikuje v zdveroch z administrativnej kontroly nedostatky, obozndmi
Prijimatela stym, Ze je oprdvneny vykonat' tkon (napriklad uzatvorit' zmluvuw/ramcovii dohodu
s ispe§nym uchddzadom, uzatvorit’ dodatok k zmluve, pripusti vydavky vzniknuté z obstardvania
tovarov, sluZieb, stavebnych prdc alebo inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zavézuje upravit' v zmluve s Doddvatel'om Projektu povinnost’ Doddvatela Projektu strpiet’
vykon kontroly/auditu stivisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti
a u¢innosti Zmluvy, a to oprdvnenymi osobami v zmysle ¢ldnku 12. tychto VZP a poskytnut’ im vietku
potrebni sucinnost’.

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstardvania/obchoduej verejnej
sitaZe aj na administrativnu kontrolu verejného obstardvania/obchodnej verejnej sitaZe ukonéencj
pred G¢innosfou Zmluvy. Ustanovenia tykajiice sa Poskytovatel'a ohl'adne moZnosti vyzvy na tpravu
sita?nej dokumentdcie, ipravu ndvrhu zmluvy, navrhnutia zrufenia sita?e a d'aliich kontroly d'al$ich
postupov Prijimatel’a pred uzatvorenim zmluvy s tispe$nym uchddzatom sa nepouZiji.

Prijimatel’ akceptuje skutotnost, Ze vydavky vzniknuté na ziklade verejného obstaravania/obchodnej
verejnej sutaZe nemdZu byt Poskytovatelom vyplatené skér ako budit skontrolované
pravidla/postupy/principy verejného obstardvania/obchodnej verejnej sitaZe s pozitivaym vysledkom
(nebude identifikované porusenie legislativy SR a EU a pod.).

Prijfmatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre administrativau kontrolu Ziadosti
o platbu (€l. 16 tychto VZP) nezatne plynit skér ako bude Prijimatel’ obozndmeny o pozitivhom
vysledku  administrativnej  kontroly  verejného  obstardvania/verejnej  obchodnej  sufaZe.
Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vydavky
vzniknuté na zaklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej siitaZe,

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze nedodrZanie prmcipov a postupov verejného obstardvania, resp. poruenie
pravidiel stanovenych v legislative SR aEU pri opakovanom verejnom obstardvani, je povaZované

za podstatné porusenie tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie principov a postupov verejného obstardvania,
resp. porufenic pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, a% podas realizdcie projektu, po Ghrade
oprivnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujicou sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvaji
z realizdcie vergjného obstardvania. (napr. na zdklade vysledkov kontroly v zmysle &l. 12 tejto Zmluvy)
Poskytovatel’ postupuje v zmysle § 27a zdkona o pomoci a podpore.

Clénok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

SPRAVY
Prijimatel' je povinny podas platnosti a tuginnosti Zmluvy pravidelne predkladat’ Poskytovatel'ovi
monitorovacie spravy vo forméate uréenom Poskytovatel'om, ato :
a) PriebeZni monitorovaciu spravu pocas realizdcie aktivit Projektu,
b) Zaveretni monitorovaciu spréavu v obdobi od ukongenia realizdcie aktivit Projektu do ukondenia
poslednej aktivity Projektu t.j. do ukonéenia Projektu,
c) Nésledndi monitorovaciu spravu po ukonéeni rca]mﬁcm Projektu aZ do ukonfenia platnosti
a udinnosti Zmluvy.
Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi po&as trvania realizdcie aktivit Projektu Priebezné
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov (v pripade projektov technickej pomoci kazdych 12 mesiacov)
ato do 60 dnf po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom PriebeZnej monitorovacej
spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisand.
Prijimatel' je povinny predloZi’ Poskytovatelovi Zavere¢nii monitorovaciu sprévu v lehote do 60 dni
od ukon&enia realizécie aktivit Projektu.
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Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Poskytovatelovi Nésledné monitorovacie spravy pofas 5 rokov
od ukondenia realizicie Projektu. Nésledné monitorovacie spravy je Prijimatel povinny predkladat
PoskytovatePovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo difa ukondenia realizicic Projektu, do 60 dni
po sledovanom obdobf. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Néslednej monitorovacej spravy je mesiac,
v ktorom bola ukondené realizdcia Projektu. Povinnost predkladat’ Nésledné monitorovacie spravy
sa nevzt'ahuje na projekty technickej pomoci.

V pripade chyb v pisani, potitani alebo inych zrejmych nespréavnosti v monitorovacich spravach
je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatelom ticto nedostatky monitorovacich sprév odstrénit.
Pokial' je monitorovacia sprava netplna, je Prijimatel povinny v lehote urlenej Poskytovatelom
monitorovaciu spravu doplnit. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie
aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote urenej Poskytovatel'om tento rozpor
odévodnit’.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predloZit informdcie a Dokumentéciu
stivisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizdciou Projektu, i¢elom Projektu, s aktivitami
Prijimatel’a sivisiacimi s ielom Projektu, s vedenim a&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav
a terminov uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zatati a ukonceni akéhokol'vek
stidneho, exekué&ného, konkurzného alebo spravneho konania vo€i Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel’a
do likvidacie ajej ukonéeni, ovzniku a zéniku okolnosti vylutujicich zodpovednost, o vietkych
zisteniach opravnenych oséb podPa élanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolngch orgénov, ako aj o
inych skutognostiach, ktori maji alebo mézu mat’ vplyv na realizéciu aktivit Projektu a/alebo na povahu
a t¢el Projektu, -

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Gplnost vietkych informécii
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v siilade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujiice prijem poZas monitorovania Eistych
prijmov v silade s &ldnkom 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:

a) aedte nedo¥lo k poskytnutiu celého NFP v stlade s&l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné
strany sa zavizuji uzavriet’ dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi €l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP
v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypoéitanym na zdklade metédy finandnej medzery
pri Ziadosti o NFP a NFP vypogitanym rekalkuléciou finan¢nej medzery; v pripade ak je rozdiel
podla predchddzajicej vety vy$8i ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny poskytnit
Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi
. 3.1 zmluvy oposkytuti NFP azostatok rozdielu je Prijimatel povinny vratit podla
¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP,

b) a ak uZ bol poskytnuty cely NFP vsilade s¢l. 3.1 zmluvy oposkytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho dast’ podla
&l. 10 ods. 1 pism. h) VZP vo vyske zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zdklade
met6dy finantnej medzery pri Ziadosti o NFP aNFP vypogitanym rekalkuldciou finan¢nej
medzery.

Clénok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel je povinny polas platnosti aG&innosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci, ktord
na zéklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
a publicity uvedenych v tomto &lénku VZP.

Prijimatel sa zaviizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost budi
obsahovat’ nasledujiice informdcie:

a) odkaz na Burépsku tniu a znak Eurépskej unie;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujiicich oznaceni ERDF —

Eurépsky fond regionélneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny fond a KF — Kohézny fond vritane
znaku Opera&ného programu, v rdmci ktorého sa Projekt realizuje;
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c¢) vyhldsenie uréené Poskytovatelom, vktorom je zdSraznend pridana hodnota intervencie EU,
napriklad vyhlasenie ,,Investicia do Vaej budiicnosti*.

Prijimatel’ je povinny zabezpelit’ pofas realizdcie aktivit Projektu in8taldciu reklamnej tabule na mieste
realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmicnky:

- Celkové vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spo¢iva vo financovani infradtruktiiry alebo stavebnych innosti.

Prijimatel' je povinny nahradit’ reklamni tabulu uvedenti vodseku 3. tohto &ldnku VZP ftrvalo
vysvetlujicou tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizdcie aktivit Projektu trvalo vysvetlujicu tabulu,
a to najneskér do Sest’ mesiacov po ukonéeni realizécie aktivit Projektu. Pokial je trvalo vysvetlujica
tabula opravnenym vydavkom, Prijimatel’ je povinny umiestnit ftrvalo vysvetlujicu tabulu
pred ukonéenim realizdcie aktivit Projektu. Trvalo vysvetl'ujiica tabula musi byt' vidite'na a dostatotne
velk4; a to v pripade Projektu, ktory spifia ticto podmienky:

- Celkova vyska NI'P na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo&iva v nadobudnut{ dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infrastruktiry
alebo stavebnych Cinnosti.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetl'ujucej tabuli informéacie uvedend
v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujucej tabule aj druh a ndzov Projektu. Prijimatel
je povinny zabezpeéit', aby informécie uvedené v predchddzajiicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej
tabule, resp. trvalo vysvetl'ujicej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nesplitajii podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto &lanku VZP, je Prijimatel
povinny zaistit’ informovanie verejnosti o tom, 7e Projekt je spolufinancovany v rdmei daného operaéného
programu z prislusného fondu, napr. umicstnenfm informacnej tabule (plagdtu) v mieste realizacie akitivit
Projektu ato pocas realizdcie aktivit Projektu. Informafnd tabula (plagét) alebo iny prostriedok
na zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci daného operaéného
programu z prislu¥ného fondu musi obsahovat’ informacie uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP vratane
druhu a ndzvu Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpedit', aby informdcie uvedené v predchadzajiicej vete
zaberali najmenej 25% informacnej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pfsm. b) ac) tohto &lanku
VZP nepouZiji. ¥

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat' vo vietkych dokumentoch a pfsomnych vystupoch Projektu informécie
uvedené v odseku 2. pfsm. a) a b) a ¢) tohto &ldnku VZP, s vinimkou podpornej dokumentacie stvisiacej
s Projektom, kde sa Prijfmatel’ zavizuje uvddzat’ informécie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto &¢ldnku

VZP.

Ak Poskytovatel' neurdi inak, Prijimatel’ je p._ovinn)"' pouzit' graficky standard pre opatrenia v oblasti
informovania a publicity obsiahnuty v Manuéli pre publicitu, ktory je siastou Systému riadenia
SFa KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizdcie Projektu infl reklamnn tabul'u vd¢Sich rozmerov
ako sii tabule uvedené v tomto €lanku VZP.

Prijimatel’ sthlasf, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu Prijimatelov pre udely publicity
a informovanosti. Prijimatel’ zdroveii sihlasi so zverejnenim nasledujicich informécif v zozname
Prijimatel'ov: ndzov asidlo Prijimatel'a; ndzov, ciele a struény opis Projektu; miesto realizécie aktivit
Projektu; €as realizdcie Projektu; celkové néklady na Projekt; vySka poskytnutého nendvratného
finanéného prispevku; indikétory Projektu; fotografie avideo zdbery zmiesta realizdcie Projektu;
predpokladany koniec realizécie aktivit Projektu. Prijimatel’ sihlasf so zverejnenim uvedenych.iidajov
tiez inymi spdsobmi, na zdklade rozhodnutia Poskytovatel'a.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze bude mat’ potas platnosti a (¢innosti Zmluvy alebo potas obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Ziadostf o NFP, podl'a toho, ktoré obdobie bude dlhSie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbadm v zmysle § 139 ods. 1 zdkona &. 50/1976
Zb. o tizemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zdkon) opraviiujice realizaciu aktivit
Projektu a garantujice jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnotl alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho &asti alebo
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b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne zprostriedkov NFP alebo jeho ¢asti
v dlhodobom nijme,

podla toho, ktorti formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho Casti ur¢i
Vyzva na predkladanie Ziadostf o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti mdZe byt' podas platnosti a Gi¢innosti
Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek prdvom tretej osoby alebo prenajaty tretej
osobe len s predchadzajicim pisomnym sdhlasom Poskytovatela. Ak majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti bude pogas platnosti a ginnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu,
zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajiceho pisomného
suhlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vrati NFP alebo jeho ¢ast v stlade s &lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Z¢ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo
z jeho &asti podlicha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zdvdznych pradvnych predpisov Slovenskej
republiky len v pripade, ak je osobou oprdvnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
financii SR, prislu§nd sprdva finanénej kontroly alebo banka financujiica Projekt, s ktorou
mé Poskytovatel’ uzatvoreni zmluvu o spoluprici.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatel'ovi a prislusnym orgdnom SR a EU véetku Dokumenticiu
vytvorent pri realizdcii alebo v savislosti s realizaciou aktivit Projektu, atymto zdrovei udeluje
Poskytovatelovi a prislugnym organom SR a EU pravo na pouZitie tidajov z tejto Dokumentécie na gely
stivisiace s touto Zmluvou pri zohl'adnen{ autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny uzavriet s Poskytovatelom samostatni
zmluvu tykajicu sa zabezpeGenia zAvizkov vo&i Poskytovatelovi sivisiacich s realizdciou aktivit
Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny preukézat Poskytovatel'ovi existenciu zabezpedenia zavizkov vodi
Poskytovatelovi stvisiacich s realiziciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZzuje
za podstatné poru$enie Zmluvy.

V pripade poZiadavky Posicytovate'l’a je Prijimatel' povinny poistitt majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z NFP alebo zjeho &asti. Poskytovatel' sifasne uri podmienky takéhoto poistenia.
NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenic Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ priva a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchédzajicim
pisomnym sthlasom Poskytovatela, Ak Prijimatel’ prevedic prdva apovinnosti ztejto Zmluvy
na iny subjekt bez predchddzajiceho pisomného sithlasu Poskytovatela, Prijimatel' je povinny vratit
NFP alebo jeho &ast’ v stilade s ¢ldankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat' Poskytovatela o skutoCnosti, Ze¢ ddjde k prechodu prav
apovinnostl ztejto Zmluvy ato bezodkladne ako sa dozvie omoZnosti vzniku tejto skutoénosti
alebo vzniku tejto skutodnosti.

Postipenie pohl'addvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zdklade dohody
zmluvnych stran moZné. V pripade postipenia pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenic NFP na tretiu osobu,
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v siilade s ¢lankom 10 VZP.

Clinok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvéleny Projekt v stlade so Zmluvou a ukongit' realizéciu aktivit
Projektu najneskér v termine uvedenom v &lanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zéroveii je Prijimatel’ povinny
bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi zmenu terminu ukondenia realizdcie aktivit uvedeného
v &ldnku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' realizdciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit Projektu bréni okolnost
vyluujica zodpovednost, a to po dobu trvania tychto okolnosti. Doba realizdcie aktivit Projektu sa tym
automaticky predf#i o &as trvania okolnosti vylu&ujiicich zodpovednost pod podmienkou uvedenou
v &lanku 8 ods. 3 pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnost{ vyluéujiicich zodpovednost’ ako aj o ich zéniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’.

Prijimatel’ je oprévneny pozastavit’ realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel’ dostane
do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu ome3kania Poskytovatel'a. Uvedené neplati,
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ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel' vyplati omeskant
platbu Prijimatelovi, diiom vyplatenia platby je Prijimatel' povinny pokratovat v realizacii aktivit
Projektu. Doba realizécie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omeikania Poskytovatela
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne ozndmi Poskytovatel'ovi pozastavenie realizdcic aktivit Projektu. Doruenim tohto
oznamenia Poskytovatelovi nastdvaju uginky pozastavenia Projektu, pokial’ boli splnené podmienky
podla odseku 2 alebo 3 tohto &lanku VZP.

| Poskytovatel’ je oprévneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porufenia Zmluvy Prijimatefom, a to aZ do doby odstranenia tohto poruSenia
zo strany Prijimatel'a;

b) podstatného poruSenia Zmluvy Prijimatelom, pokial Poskytovatel neodstipil od Zmluvy,
a to aZ do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vyludujiica zodpovednost, ato a# do doby zaniku
tejto okolnosti;

d) zaCatia trestného stihania prijimatela, alebo os6b konajicich v mene prijimatela za trestny €in
stvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial' budi splnené podmienky
podla ods. 5. tohto €ldnku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijimatel'ovi nastdvaji i¢inky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené porufenia Zmluvy vzmysle ods. 5. tohto &lanku VZP, je povinny
bezodkladne dorudit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych porufeni Zmluvy. Poskytovatel’
overi, €i do3lo k odstraneniu predmetnych poruseni Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatel'om
odstranené, obnovi poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V pripade zéniku okolnosti vyludujicich zodpovednost vzmysle ods, 5. tohto &lanku
VZP sa Poskytovatel zaviizuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

L,

Zmluvu je moZné menif alebo dopliiat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych strén, pri¢om
akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a oéislovaného dodatku
k tejto Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijfmatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatelovi vietky zmeny a skuto&nosti, ktoré maji vplyv alebo
slvisia s plnenfm tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto Zmluvy tykaji alebo mézu tykat,
ato aj vpripade, ak mé Prijimatel’ &o i len pochybnost’ o dodrZiavani svojich zdvizkov vyplyvajticich
z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel je povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :
a) ak sa Prijimatel’ dostal do ome3kania s ukon&enim realizécie aktivit Projektu v zmysle &ldnku 2 bod
- 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne predpokladat, Ze k takémuto omeskaniu
dsjde. Dohodou moZno prediZit lehotu na ukondenie realizdcie aktivit Projektu najviac
0 18 mesiacov oproti pdvodnému dohodnutému terminu ukon¢enia realizcie aktivit Projektu;
b) ak sa Prijimatel’ omeska so zacatim realizdcie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace;
¢) ak odchylka v rémci jednej zo skupin vydavkov prekroéi 15 %. Této odchylka nesmie mat’
za nésledok zvySenie vydavkov urenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;
d) ak sa dosiahnutd hodnota meratePnych ukazovateFov vysledku Projektu zniZila o viac
ako 5% oproti pdévodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej
v Prilohe &. 2; .
e) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde k podstatnej
zmene Projektu;
f) aknastami okolnosti vyludujiice zodpovednost’.
Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijfmatela na zmenu Zmluvy podla horeuvedeného
vyhoviet. Odchylka v &iselnych a/alebo vecnych tdajoch uvedend v pismenéch a) a% e) tohto &lanku
VZP sa uréuje od udajov platnych v dase podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pfsomného a o&fslovaného dodatku nie je potrebn4 a to v pripade:
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a) ak sa Prijimatel’ ome3k4 so zaatim realizacie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro&i 15 %. Této odchylka nesmie mat
za nasledok zvysenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’,

¢) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o menej ako 5%
oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe €. 2;

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznédmit’ Poskytovatelovi, Ze nastala niektora zo skuto&nosti
uvedenych vods. 4 pism. a) aZ c) tohto ¢lanku VZP. Odchylka v &iselnych alebo vecnych udajoch
uvedena v pismenach a) a7 c) tohto &linku VZP sa uréuje od Gdajov platnych v €ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedend v ¢&lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim
odseku 3. a 4. tohto €lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak déjde k zmene Systému finanéného riadenia
Strukturélnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, kzmene Systému
riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Prirugky pre Ziadatel'a o NFP a Priru¢ky pre Prijimatela a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
stihlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najmi konkludentny prejav vole Prijimatela
spodivajici vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi pokracuje vzmluvnom vztahu
s Poskytovatelom. Ide najm# o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Z¢ v pripade, ak ddjde k zmene Systému finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013, k zmene
Prirugky pre Ziadatela o NFP a Prirutky pre Prijimatela a touto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strinkach. Za vyjadrenie
sihlasu so zmenou Zmluvy sa povaZuje najmid konkludentny prejav vdle Prijimatela spocivajici
vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi pokraduje vzmluvnom vztfahu
s Poskytovatelom. Ide najmi o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych udajov
Prijimatela, ktor4 nemé za nasledok zmenu v subjekte Prijimatel’a a touto zmenou nedéjde k poruSeniu
podmienok definovanych v prisludnej Vyzve na predkladanic Ziadosti o NFP; vtakomto pripade
postatuje bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene tdajov dorudené druhej zmluvnej strane formou
doporugeného listu. Poskytovatel oznmamuje zmenu svojich identifikatnych akontakinych tGdajov
na svojich internetovych strankach.

Clénok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluyného vzt'ahu

1.1 Riadne ukon&enie zmluvného vzfahu zo Zmluvy nastane splnenim ziviizkov zmluvnych stran
a si¥asne uplynutim doby, na ktorii bola Zmluva uzatvorend podla &lénku 6 bod 6.2. zmluvy
o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu

2.1 Mimoriadne ukon&enie zmluvného vzfahu zo Zmluvy nastdva dohodou zmluvnych strén alebo
odstiipenim od Zmluvy.

2.2 0Od Zmluvy moZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit v pripadoch podstatného porusenia
Zmluvy, nepodstatného poru¥enia Zmluvy a d'alej v pripadoch, ktoré ustanovuji pravne predpisy
SR a EU.

2.3 Porufenic Zmluvy je podstatné, ak strana porudujiica Zmluvu vedela v ase uzavretia Zmluvy alebo
v tomto &ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnostf, za ktorych bola Zmluva uzavretd, Ze druhd zmluvn4 strana nebude mat’ zaujem
na plnenf povinnosti pri takom porufeni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4  Nat&ely Zmluvy sa za podstatné porugenic Zmluvy zo strany Prijimatel’a povaZuje najmé:
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zésadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a Projektu a si¢asne nejde o okolnosti vyludujiice zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

c) preukdzané porufenic pravnych predpisov SR a EU vrémci realizdcie aktivit Projektu
shvisiacich s ¢innostou Prijimatel’a;

d) porudenie zavizkov vyplyvajiicich z vecnej alebo &asovej realizicie aktivit Projektu afalebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy (najmé
nezabezpetenie verejného obstardvania, respektive obchodnej verejnej sutaze alebo
iné zdvaZné porudenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie realizdcie aktivit Projektu z ddvodov na strane Prijimatela atoto zastavenie
realizdcie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v €lanku 7. tychto VZP;

f) ak sapréavoplatnym rozsudkom sidu preukdZe spachanie trestného €inu v siivislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend staZnost
smerujica k ovplyvitovaniu hodnotitel'ov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo porufovanie skondtatujii aj bez staZnosti alebo podnetu na to oprdvnené kontrolné
organy;

g) vpripade poruSenia finanénej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zikona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidldch verejnej spravy v znenf neskor3ich predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informécii, resp. neposkytovanie informécif
v stilade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a;

i) ak Prijimatel svojim zavinenim nezacne verejné obstarvanie/obchodni verejnii sitaz
na vyber Dodévatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia platnosti a i&innosti Zmluvy;
uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla podmienok poskytovania NFP uzatvéira
az po zadati, resp. vykonani verejného obstarivania/obchodnej verejnej sutaZe na vyber
Dodévatel'ov Projektu;

i) porudenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost v zmysle &ldnku 2 ods. 7 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel’ stanovi, Ze takdto nezrovnalost sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy;

k) vyhlasenic konkurzu alebo reftrukturalizdcie na majetok Prijimatel'a, resp. zastavenie
konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel'a do likviddcie alebo zadatie
exekuéného konania voéi Prijimatelovi;

1) poruSenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP; !

m) ak déjde ku skuto&nosti uvedenej v &lanku 1 odsek 3, porudenie Elanku 1 odsek 4, €lanku 3
odsek 7, ¢ldnku 6 odsek 1, ¢ldnku 10 odsek 1, élanku 12 odsek 2, &lanku 12 odsek 3 a ¢lanku
12 odsek 7 tychto VZP;

n) ak Prijimatel’ pri opakovanom verejnom obstardvani poru$il pravidld a postupy verejného
obstardvania.

Podstatnym poruenim Zmluvy je aj vykonanic takého ikonu zo strany Prijimatel’a, na ktory
je potrebny predchédzajici pisomny sihlas Poskytovatela v pripade, ak sihlas nebol udeleny alebo
ak do3lo k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto siihlas.

PoruSenie d’alsich povinnostf stanovenych v Zmluve alebo v prévnych predpisoch SR a EU okrem
pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povaZuji za podstatné porusenia, sii nepodstatnym porufenim
Zmluvy.

V pripade podstatného poruenia Zmluvy je.zmluvni strana oprdvnend od Zmluvy odstipit'
okam#Zite, len o sa otomto poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného porufenia Zmluvy
je zmluvnd strana oprdvnend odstipit, ak strana, ktord je v omeSkani, nespIni svoju povinnost
ani v dodatotnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného
porufenia Zmluvy je zmluvnéd strana oprdvnend postupovat’ ako pri nepodstatnom poruSeni
Zmluvy. V tomto pripade sa takéto porufenie Zmluvy bude povaZovat' za nepodstatné poruSenie

Zmluvy.

QOdstipenie od Zmluvy je uinné diiom dorucenia pisomného ozndmenia o odstiipenf od Zmluvy
druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany bréni okolnost vyludujiica zodpovednost, je druhé
zmluvn4 strana oprévnend od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspoii
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jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.)
sa ustanovenie predchddzajlicej vety neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstipit
okamzite.

2.10 'V pripade odstipenia od Zmluvy zostévaji zachované tie prava a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré
podla svojej povahy majti platit’ aj po skonéeni Zmluvy, a to najmé pravo a povinnost’ poZadovat
vratenie poskytnutej iastky NFP, préavo na nahradu $kody, ktora vznikla porufenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimatel dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v dbsledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel’a, zmluvné strany siihlasia, Ze nejde o porufenie
Zmluvy Prijimatel'om.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

Prijimatel’ je povinny:
a) vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyerpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla
tejto Zmluvy,

b) wvrétit NFP alebo jeho dast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

¢) vrati NFP alebo jeho &ast, ak porufil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie povinnosti
znamend porusenie finanénej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢), d) zakona &. 523/2004
Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej sprévy a o zmene a doplnenf niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov,

d) ak to uréi Poskytovatel, vrati¢ NFP alebo jeho &ast' ak Prijimatel’ poruSil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, atoto porudenie znamend nezrovnalost' podla &lanku 2 odseku 7
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a nejde o poruSenie finanénej discipliny podl'a odseku | pism.
c) tohto éldnku VZP alebo o zmluvni pokutu podla odseku 13 tohto lanku VZP; vzhladom
k skuto&nosti, Z¢ spbsobenie nezrovnalosti zo strany prijimatel’a sa povaZuje za také poruenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade,
ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho &ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 11 tohto
¢lénku VZP, bude sa na toto porufenie podmienok Zmluvy aplikoval’ ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 zékona & 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej sprivy a o zmene
a doplnen{ niektorych zdkonov v zneni neskorgich predpisov,

e) vrétit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porugil pravidld a postupy verejného obstarévania,

f) vratit NFP alebo jeho &ast, ak porufil zdkaz nelegalneho zamestndvania cudzinca podl'a § 24 ods. 3
z4kona & 528/2008 Z.z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurépskeho spolofenstva
v znenf neskorsich predpisov.

g) ak to urdi Poskytovatel, vrétit NFP alebo jeho &ast v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota
meratel'nych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti pévodne dohodnutej
hodnote meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle Prilohy &. 2,

h) vratit NFP alebo jeho &ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tito Zmluva,

i) vratit &isty prijem z Projektu v pripade, ak polas realizdcie aktivit Projektu alebo v obdobi
uvedenom v &ldnku 1 ods. 4 VZP od ukondenia realizdcie aktivit Projektu do$lo k vytvoreniu
prijmu podla &l4nku 55 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 v platnom znen,

j) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona
¢ 523/2004 Z. z. orozpoltovych pravidlach verejnej sprvy vzneni neskor3ich predpisov
vzniknuty na z4klade tiro&enia poskytnutého NFP (d'alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zélohovej platby alebo predfinancovania.

Ak déjde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi NFP vyplateny do ¢asu
odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vrdtenia odvodu vynosu podla ods. 1| pism. j) tohto Cldnku
VZP je Prijimatel’ povinny odviest vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia &istého prijmu (za Gltovné obdobie) podla
ods. 1 pism. i) tohto &lanku VZP je prijimatel’ povinny vratit' &isty prijem do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavend G¢tovnd zévierka alebo, ak sa na prijimatela vztahuje
povinnost overenia G&tovnej zdvierky audftorom . v stlade s ustanoveniami zdkona o uttovnictve
o overovan{ igtovnej z4vierky auditorom, po roku, v ktorom bola Ggtovné z4vierka auditorom overend.
Prijfmatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo &istého prijmu dozvedel) ozndmit
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10.

1L

12.

13,

14.

Poskytovatel'ovi prisluinii sumu a poZiadat' Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vratenia &istého
prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. & (Gdtu, variabilny symbol). Poskytovatel' zasle tuto informdciu
Prijimatel'ovi bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ &isty prijem nevréti , resp. vynos
neodvedie riadne a véas, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) aZ h) tohto €lanku VZP.

V pripade vzniku povinnosti vréatenia &istého prijmu alebo odvodu vynosu podla ods. 1 pism. i) a j) tohto
¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit Cisty prijem alebo odviest vynos do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bol &isty prijem vytvoreny, alebo v ktorom vznikol vynos. Prijimatel
je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutoSnosti dozvedel) poZiadat’ Poskytovatela o ozndmenie,
akym spésobom ma tento &isty prijem alebo vynos vratit, resp. odviest. V pripade, Ze Prijimatel’ &isty
prijem alebo vynos riadne a v&as nevréti, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako
ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho asti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) aZ h) tohto ¢lanku
VZP.

Povinnost vratenia NFP alebo jeho &asti alebo prijmu (podla ods. 1 pism. a) aZ i) a ods. 2 tohto ¢lanku
VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. j) tohto Elanku VZP), ako aj v pripade postupu
podla poslednej vety ods. 3 tohto &ldnku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel’ v ,Ziadosti o vrétenie
finanénych prostriedkov* (d'alej len ,ZoV*), ktor zale Prijimatelovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vydku NFP, prijmu alebo vynosu, ktorit mé Prijimatel’ vratit, resp. odviest
a zarovefi uré{ &fsla Gdtov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie, resp. odvedenie vykonat’.

Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vrdtit NFP alebo jeho ¢ast’ alebo &isty prijem uvedeny
v ZoV do 50 (slovom pit'desiatich dni) odo diia doru¢enia ZoV. V pripade, ak Prijimatel’ tito povinnost’
nesplni, Poskytovatel' ozndmi foto porugenie finantnej discipliny prisludnej sprave finanénej kontroly
(ak ide oporudenie finannej discipliny) alebo Uradu pre verené obstardvanie (ak ide o poruenie
pravidiel a postupov verejného obstardvania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutolnenia vritenia, NFP alebo jeho Casti
alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na ticet, resp. formou tpravy
rozpo&tu prostrednictvom rozpo&tového opatrenia v Rozpoétovom informa¢nom systéme (d'alej aj ,,RIS*)
oznamif Poskytovatel'ovi toto vratenie, resp. odvedenie na tladive ,,Oznémenie o vysporiadani finantnych
vztahov“. Prilohou ,Oznémenia o vysporiadani finantnych vztahov* je vypis z bankového ity
resp. vytlateny eviden&ny list iprav rozpottu (d'alej aj ,,ELUR®) potvrdzujiici tipravu rozpodtu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ alebo Cisty prijem, resp. odviest’ vynos s vyznagenim
identifik4cie platieb v stilade s, Usmernenim Ministerstva financif SR k identifikdcii platieb na ucely
jednoznatného urlenia typu finantného vysporiadania nendvratného finanného prispevku
zo  §trukturdlnych fondov  aKohézneho fondu pre konecnych  prijimatelov/prijemcov
pomoci/prijimatel'ov*,

PohPadévku -Poskytovatela vo&i Prijimatelovi na vritenic NFP alebo jeho Casti alebo prijmu
a pohladévku Prijimatela vo&i Poskytovatel'ovi na poskytnutic NFP podl'a Zmluvy je moZné vzdjomne
zapotitat; to neplati, ak je prijimatelom tétna rozpottové organizécia.

Zapotitanie podla ods. 9 tohto &ldnku VZP méZe vykonat' Poskytovatel na zéklade podnetu oboch
zmluvnych strin. Podnetom na vzdjomné zapolitanie zo strany Prijimatela je predloZenie ZoP
s priloZenym ,,Ozndmenfm o vysporiadanf finannych vztahov Poskytovatel'ovi, a to v Iehote splatnosti
vratenia NFP alebo jeho &asti alebo prijmu podl'a ods. 6. Poskytovatel' vykond zapotitanie z vlastného
podnetu na zéklade éoP predloZene] Prijimatefom a tito skutoénost’ ozndmi bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel' so vzdjomnym zapo€itanim (navrhnutym zo strany Prijimatela spésobom
podPa ods. 10) nesthlasi, vzdjomne zapo&itanic nevykond aozndmi tito skutonost’ bezodkladne
Prijfmatelovi. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vrétit NFP alebo jeho ast alebo &isty prijem
uréeny v ZoV uZ dorudenej Prijimatelovi podla ods. 4 a% 6 tohto &lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni
od dorudenia tohto oznidmenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto ¢ldnku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijimatel’ zistf nezrovnalost stvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost bezodkladne
ozndmit’ Poskytovatelovi a zéroveii mu predloZit’ prisluiné dokumenty tykajtice sa tejto nezrovnalosti.
Tito povinnost’ mé Prijimatel’ do 31.8.2020. Uveden4 doba sa predfZi v pripade ak nastanti skuto®nosti
uvedené v ¢linku 90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skuto&nosti.
Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenfm svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:

a) oznamovacej povinnosti;
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b) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
¢) povinnosti poskytnut’ suéinnost’ Poskytovatel'ovi;
Poskytovatel' je opravneny uplatnit vogi Prijimatelovi zmluvni pokutu maximélne do vysky 0,1 %

zo sumy NFP uvedenej v &lanku 3 bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP za kaZdy aj zacaty defi
omeskania.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel, ktory je uZtovnou jednotkou podla zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o uétovnictve
v meni neskorsich predpisov sa zavizuje G&tovat o skutotnostiach tykajicich sa projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych i¢toch v &lenenf podl'a jednotlivych projektov, ak actuji
v stistave podvojného uétovnictva,

b) udtovnych knihdch podla § IS zAkona & 4312002 Z. z o uCtovnicive
v zneni neskorich predpisov so slovnym a &iselnym oznacenim projektu v G¢tovnych zépisoch,
ak Gdluje v sistave jednoduchého tictovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je GStovnou jednotkou podla zkona &. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov vedie evidenciu majetku, zévizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované
v § 2 ods. 4 zékona & 431/2002 Z. z. o Gdtovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa projektu
v udtovnych knihdch podla § 15 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z. z. o uctovnictve v platnom zneni
(ide o u&tovné knihy pouZivané v ststave jednoduchého tictovnictva) so slovaym a Eiselnym oznaZenim
projektu pri zdpisoch v nich, prifom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob
oceiiovania majetku a zdviizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zakona €. 431/2002 Z. z. o iCtovnictve
v zneni neskorgich predpisov o tStovnych zépisoch, ugtovnej dokumentécii a spésobe oceifovania.

Zaznamy v ultovnictve musia zabezpeéit daje na ugely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri realizdcii aktivit Projektu, vytvorit zdklad pre nirokovanie platicb a ulahCit proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prisludnych orgénov.

Prijimatel’ uchovéva a ochrafiuje t&tovnit dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podla odseku 2 a inu
dokumentaciu tykajicu sa Projektu v stlade so zdkonom &. 431/2002 Z.z. o Ultovnictve v znen{
neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 17. VZP.

Na ugely certifikaéného overovania je prijimatel’ povinny na poZiadanie predloZit Certifikatnému orginu
nim urené G&tovné zdznamy alebo evidenciu podl'a odscku 2 v pisomnej forme a v technickej forme,
ak prijimatel’ vedie Gtovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v technicke] forme podla
§ 31 ods. 2 pism. b) zékona &. 431/2002 Z. z. o ittovnictve v zneni neskor3ich predpisov. Tito povinnost’
ma Prijimatel dobu, po ktordi je povinny viest a uchovavat ugtovni dokumenticiu, evidenciu
alebo inii dokumentéciu podl'a odseku 4.

Clénok 12 KONTROLA, AUDIT

1.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu si najmé:
- Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
- Utvar naslednej finan&nej kontroly a nimi poverené osoby;

- Najvys$i kontrolny trad SR, prislusnd Spréva finangnej kontroly, Certifikalny orgdn animi
poverené osoby,

- Orgén auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poveren¢ osoby,

- Splnomocneni z4stupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

= Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) aZ d) v silade s prisluSnymi pravaymi predpismi
SR a EU.

Prijimatel’ sa zaviizuje, ¢ umoZn{ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislunych pravnych predpisov SR a EU, najméd zékona o pomoci a podpore
a zdkona o finanénej kontrole a vnitornom audite a tejto zmluvy.

Prijimatel’ je potas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.
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Prijimatel’ je povinny zabezpegit' pritomnost oséb zodpovednych za realizdciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu a zdr¥af sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit’ zatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Oprdvnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolw/audit u Prijimatel'a kedykol'vek
od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastanti skuto¢nosti
uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢ 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoénosti. Zacatie
kontroly oprévnenou osobou spdsobi preruSenic plynutia leh6t urdenych, resp. dojednanych
touto Zmluvou Poskytovatelovi na vyplatenie prispevku (pod zalatim kontroly maji zmluvné strany
na mysli, moment dorutenia ozndmenia o zadati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenic uvedené
v predchddzajicej vete sa nevzfahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial' tato Zmluva
neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zdkonom o pomoci a podpore
pri vykone administrativnej kontroly Poskytovatel'om.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu s opravnené najmii:

a) vstupovat’ do objektov, zariadenf, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatel’a, ak to sivisi s predmetom kontroly/auditu, ak je to nevyhnutné na vykon
kontroly/auditu.,

b) poZadovat od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady, zdznamy dat na pamitovych médiich
prostriedkov vypottovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informacif
a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d'al3ie
doklady suvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatel’a originly dokladov, zdznamy d4t na pamét'ovych médidch
prostriedkov  vypoctovej techniky, ich vypisy aostatné informécie, ktorych vydanie
nie je vSeobecne zdvéznym pravnym predpisom zakdzané a ktoré si potrebné na zabezpecenie
dbkazov, vrétane inych materidlov nevyhnutnych na d'alsie tikony sivisiace s kontrolow/auditom,

d) vyZzadovat od prijimatela prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom ana odstranenie prigin ich vzniku, ak oprdvnend osoba odévodnene
predpokladd vzhl'adom na zévaZnost' nedostatkov zistenych kontrolow/auditom, Ze tieto opatrenia
budd neucinné, a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatreni v lehote urenej opravnenou
osobou,

e) oboznamovat' sa s (idajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu,

f) vyhotovovat képie idajov a dokladov, ak stivisia s predmetom kontrol:ﬂauditu.

Prijimatel je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych kontrolowauditom
v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprdvnenymi osobami na vykon kontroly/auditu.
Prijimatel’ je zdroveli povinny zaslat' osob4m opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomni sprévu
o splneni opatren{ prijatych na népravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splnenf a taktie
o odstraneni pri¢in ich vzniku, :

Clinok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ ich vz4jomnd komunikécia sivisiaca stouto Zmluvou si pre_svoju
zdviiznost’ vyZaduje pisomnti formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli pouZivat ako podporny spdsob
k pisomnej komunikécii sufasne aj ITMS. Podmienky a sp8sob komunikdcic zmluvnych strdn
prostrednfctvom ITMS upravi Poskytovatel’. Poskytovatel’ je opréavneny uréit’ prechodné obdobie potas
ktorého komunikécia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude. :

Zmluvné strany sa dohodli, ¢ pisomn4 forma komunikicie sa bude uskutoéiiovat prostrednfctvom
doporudenej zésielky. V pripade, %e si zmluvna strana neprevezme zésiclku, zasielanti doporuéenou
poStou a uloZent na poste, piaty deii od uloZenia na poste sa bude povaovat’ za deii dorudenia zasielky,
aj ked’ sa adresdt o obsahu uloZenej zésielky nedozvedel. Pokial’ nemozno zasielku dorudit’ adresétovi
a zésielka nebola uloZend na polte, zésielka sa povaZuje za dorufeni momentom jej vrétenia
odosielatel'ovi.

Zmluvné strany si zéroveii dohodli ako mimoriadny sp&sob dorutovania pisomnych zésielok dorugovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorugenie Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v tiradnych
hodindch podatelne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijfmatel’ je zodpovedny za riadne oznalenie podtovej schranky na ucely pisomnej komunikacie
zmluvnych strén.
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S.  Poskytovatel modZe uréif, Ze vzdjomnd komunikécia sivisiaca stouto Zmluvou méZze prebiehat
aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

6. Ak Poskytovatel urdi elektronickii formu komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxovii formu
komunikécie, zmluvné strany sa zaviizujii vzdjomne pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy, resp. faxové
gisla, ktoré budi v ramei tejto formy komunikécie zavizne pouZivat.

7. Zmluvné strany sa zaviizuju, Ze vzijomn4 komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

8.  Pre potitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava def, ked doslo k skutotnosti uréujicej
zadiatok lehoty.

9.  Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dila, ktory sa svojim
oznatenim zhoduje s ditom, ked’ doglo k skuto&nosti urtujiicej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet,
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym
diiom lehoty najbliZi nasledujiici pracovny deii.

10.  Lehota je zachovan4, ak sa posledny deii lehoty podanie odovzdé organu, ktory ma povinnost ho dorugit’
alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizaciu aktivit Projektu
tak ako je uvedeny v €ldnku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré splitajii nasledujiice podmicnky:

a) vznikli v ¢ase realizicie Projektu a v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsiihlaseného rozpottu Projektu;

¢) spiiiaju podmienky oprédvnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa uruji podmienky opravnenosti
vydavkov;

d) zodpovedaji cendm beZnym na trhu v ¢ase ich vznikua v mieste ich vzniku;

) st podloZené ustovnymi dokladmi vzmysle zékona & 431/2002 Z.z. o Gltovnictve v zneni
neskor§ich predpisov a boli riadne zaG&tované. Za wictovny doklad sa povaZuje aj doklad, ktory
slaZi na interné preidtovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych
Prijimatel'ovi v stvislosti s realizéciou aktivit Projektu;

f) navzijom sa Sasovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobf podl'a &lénku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v stlade s ustanoveniami
Zmluvy a vieobecne zavéznymi pravnymi predpismi SR a EU;

i) boli vynaloZené v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU.

2, Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu si zaokrihlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).

3; V pripade zmien legislativy SR a EU, ktoré majii vplyv na posidenie opravnenosti vydavkov Projektu,
je Poskytovatel' oprdvneny usmernit Prijimatela ohladom dialSieho postupu. Poskytovatel' uverejni
usmernenie na svajej internetovej stranke.

Clanok 15 UCTY PRIVIMATELA
1. Ulty $tatnej rozpodtovej organizdcie

1.1 Poskytovatel' zabezped! poskytnutie NFP (dalej aj ,,platba‘) Prijimatelovi bezhotovostne formou
rozpodtového opatrenia v silade so zékonom &, 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlich verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

1.2V stvislosti s realizéciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na vydavkovy G&et
Prijimatela, ktory m4 otvoreny v Statnej pokladnici (d'alej len ,,Get Prijimatela®), a ktory je vedeny
v EUR. Uget Prijimatel'a slizi na poskytnutie NFP formou rozpottového opatrenia. islo Gigtu
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13

1.4

1.6

Prijimatel'a (vrdtane predcislia) a kd banky st uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat Gidet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia poslednej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné Gcty otvorené Prijimatel'om
podl'a tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundicie je Prijimatel povinny otvorit' si ako udet Prijimatela
samostatny vydavkovy et pre prostriedky NFP, pri¢om tento 0fet méZe sluzit’ aj na prijem platieb
v rimci systému zdlohovych platieb. Cislo tohto tu (vratane predéislia) a kéd banky je uvedené
v Elanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnut{ NFP.

V pripade vyuZitia systému refund4cie moZe Prijimatel’ realizovat’ thrady oprévnenych vydavkov
aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie G&tu Prijimatel’a
urfeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne po realizcii vydavkov z tychto ddtov
pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto uétov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy udet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto &lanku
VZP vyuZivany aj na thradu vydavkov spojenych s realizdciou Projektu z poskytmutej zilohovej
platby, méZu byt Specifické vydavky realizované aj ziného vydavkového G&tu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmi byt hradené z Gi&tu zriadeného na realizéciu inych programov
zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru,
Noérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo 3trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky
NFP na thradu pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto &lanku
VZP prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny vydavkovy tdet otvoreny
Prijimatel'om a ndsledne, najneskdr do siedmych dni realizuje z tohto ugtu platbu Dodavatel'ovi
Projektu. Prijimatel’ predloZi Poskytovatel'ovi vypis z tohto tiétu potvrdzujici Ghradu vydavku
Dodéavatel'ovi Projektu a vypis z samostatného vydavkového nétu pre prostriedky NFP podla
odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP potvrdzujlici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zélohovej platby;

- vramci kalenddmeho mesiaca (v decembri najneskor do 30.12. daného rozpoétového roka)
prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového 0iétu pre prostriedky NFP podl'a odseku
1.4 tohto &lanku VZP na iny vydavkovy ucet otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeine
v danom kalend4rnom mesiaci realizuje uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne ~pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu iného
vydavkového Gétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov. Zoznam
Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirutke
pre Prijimatel’a,

2. l'JEty §tatnej prispcvkovcj organizacie

2.1

22

Z:3

24
25

2.6

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel’ovi bezhotovostne na tdet, ktory mé4 otvoreny
v Statnej pokladnici (d'alej len ,iget Prijimatela®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo tttu Prijfmatel’a
(vrétane predéislia) a kéd banky je uvedené v €ldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ (iéet Prijimatel’'a otvoreny a nesmie ho zrusit' a% do prijatia zdvereZnej
platby NFP od Poskytovatel'a. T4to povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné Gigty otvorené Prijimatel'om
podl'a tohto &ldnku VZP.

V pripade vyuZitia systému refunddcie méZe Prijimatel’ realizovat' vihrady opravnenych vydavkov
aj zinych udtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie u&tu Prijimatel’a
urdeného na prijem NFP a realizécie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto tiktov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie st vynosy na téte Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskyinuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st trofené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako et Prijimatela osobitny
rozpottovy 1det na Projekt. Prg[matei’ _|e povmny vynosy ztohto uftu vysporiadat’ podla
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpottového uétu podla predchddzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realiz4ciu
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27

2.8

aktivit Projektu mo6Zu prechédzat cez tento osobitny rozpottovy ucet. V takomto pripade
je Prijimatel povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpottovy acet a bezodkladne
predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpo&tového &tu ako potvrdenie o prevode viastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechidzaji cez osobitny rozpoCtovy udet,
Prijimatel’ je povinny ku ka?dému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat’
$pecifické typy vydavkov aj ziného Gttu otvoren¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobitného «&tu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani€nej pomoci
(napr. projektov Finan&ného mechanizmu Burépskeho hospodérskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobitného Gétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Gcet otvoreny
Prijimatclom a ndsledne realizuje platbu Dodévatefovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z iného uétu otvoreného Prijimatelom potvrdzujiici
thradu vydavku Doddvatelovi Projektu avypis z osobitného uétu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zélohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesagne prevedie prostriedky zosobitného Ultu na iny et otvoreny
Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje thrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchddzajuceho kalendarneho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalenddreho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozn&mitf Poskytovatelovi identifikdciu iného Gctu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam §pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirugke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej Gasti NFP z G¢tu Prijfmatela na iny aget otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Uity ingch subjektov sektora verejnej spravy

3.1

32

33

34

3.5
3.6

3.7

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet, (d'alej len
,a&et Prijimatel'a), a ktory je vedeny v EUR. Cislo ttu Prijimatel'a (vratane predéislia) a kéd banky
je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ tidet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' aZ do prijatia z4verelnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Této povinnost sa vztahuje aj na ostatné dty otvorené Prijimatel'om
podla tohto &lanku VZP. '

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatefa je moZnd
a% po pisomnom sihlase banky, ktor4 tver poskytla. Pisomny sthlas banky podl'a predchddzajicej
vety mus{ Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie moZe Prijimatel’ realizovat' thrady oprévnenych vydavkov
aj zinych udtov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie uttu Prijimatela
ur&eného na prijem NFP a realizécie aktivit Projektu prostrednictvom rozpodtu Projektu. Prijimatel
je povinny bezodkladne pfsomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikéciu tychto Gctov.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na icte Prijimatel’a pr{jmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky si drogené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel'a osobitny
rozpottovy Gdet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto Gltu vysporiadat’ podla
&lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového &tu podla predchédzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizéciu
aktivit Projektu méZu prechddzal cez tento osobitny rozpoltovy ucet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZif vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpottovy icet a bezodkladne
predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpottového itu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzajii cez osobitny rozpottovy ucet,
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3.8

3.9

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného ctu
otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
pecifické typy vydavkov aj ziného U&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené =z osobitného uétu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finanného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho
finanného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel’ po pripisani zélohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP
na tihradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného 0tu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny udet otvoreny
Prijimatelom anésledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného 1idtu otvoreného Prijimatelom potvrdzujiici
thradu vydavku Dod4vatelovi Projektu avypis zosobitného W&tu potvrdzujici pouzitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimdlne raz mesatne prevedie prostriedky zosobitného G¢tu na iny 1udet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje thrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vySke oprdvnenych vydavkov vzaniknutych pofas predchddzajiceho kalenddrneho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu iného Gdtu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirutke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajiicom odseku vznikd prevodom
prislusnej &asti NFP z Gdtu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchddzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Doddvatel'ovi Projektu.

Uity vOC

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutic NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny tacet vedeny
v Stétnej pokladnici (dalej len et Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Cislo G&tu Prijimatel’a
(vratane preddislia) a kéd banky je uvedené v Eldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ a% do prijatia zdveretnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztahuje aj na ostatné ity otvorené Prijimatel'om
podla tohto &lanku VZP.

Ak md Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena G&tu Prijimatel'a je moZna
aZ po pisomnom sihlase banky, ktoré tiver poskytla. Pisomny siihlas banky podl'a predchédzajiicej
vety mus{ Prijimatel’ doruéit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundécie moZe Prijimatel’ realizovat’ hradu oprdvnenych vydavkov
aj zinych u&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie a&tu Prijimatela
ur&eného na prijem NEP a realizicie aktivit Projektu prostrednictvom rozpodtu, Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto G&tov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a,
uhrada oprdvnenych vydavkov Projektu moZe byt realizovan4 aj.z a&tov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem NEFP arealizicie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi
identifikéciu udtu subjektu podla predchddzajiicej vety. Uhrada oprévnenych vydavkov spdsobom
podla tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocenni,
ako keby ju realizoval sém Prijimatel’.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na uéte Prijfmatel’a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zAlohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st trotené, Prijimatel’. je povinny: otvorif’ si ako 1iet Prijimatel'a osobitny

rozpodtovy Wudet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto wltu vysporiadat podla
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitné¢ho rozpm‘étﬁvého Gty podl'a predchddzajiceho odseku a poskytovania
NIP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizéciu
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4.9

4.10

aktivit Projektu mézu prechidzat cez tento osobitny rozpoftovy cet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne
predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpodtového u¢tu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzaji cez osobitny rozpoltovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatelovi vypis z iného Gctu
otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zéilohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat’
$pecifické typy vydavkov aj ziného Giétu otvoren¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobitného udtu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Burépskeho hospodérskeho priestoru, Noérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zélohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného Gétu prevedie alikvétny podiel Ipecifického vydavku na iny cet otvoreny
Prijimatelom a nédsledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z iného &tu otvorencho Prijimatel'om potvrdzujici
thradu vydavku Dodévatelovi Projektu a vypis zosobitného G&tu potvrdzujici pouzitie
prostriedkov z poskytnutej zélohovej platby/predfinancovania;

- minimilne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného GStu na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, z ktorého pricbeZne realizuje thrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych polas predchadzajiceho kalendarneho
mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukongenia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu iného ugtu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a,

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika prevodom
prisluinej Gasti NFP z G&tu Prijimatela na iny ulet ofvoreny Prijimatel'om, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Utty obee

5.1

5.2
5.3

5.4

5.5

5.6
5.7

Poskytovatel zabezpe&i poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urfeny ulet
(dalej len ,u&et Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel' realizuje thradu opravnenych
vydavkov z G&tu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo udtu Prijimatel'a (vratane
preddislia) a kéd banky je uvedené v &lénku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat' (et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' aZ do prijatia zdverednej
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné G&ty otvorené Prijimatelom
podla tohto &ldanku VZP.

Ak m4 Prijfmatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Gdtu Prijimatela je moZna
aZ po pisomnom stihlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchadzajticej
vety mus{ Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie moZe Prijimatel’ realizovat’ dhradu opravnenych vydavkov
aj zinych u&ov otvorenych Prijfmatelom pri dodrzani podmienky existencie udtu Prijimatel’a
uréeného na prijem NFP. Prijfmatel je povinny bezodkladne pisomne oznédmit Poskytovatelovi
finanénit identifikaciu takychto Gctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela,
tihrada opravnenych vydavkov Projektu méZe byt realizovand aj z iiStov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie ugtu Prijimatela uréen¢ho na prfjem NFP arealizicie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpottu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi
identifikdciu &tu subjektu podla predchddzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov
spésobom podla tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocenn,
ako keby ju realizoval sdm Prijimatel’.

V pripade vyuZitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ite Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby atakto
poskytnuté prostriedky sii tirotené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatel'a osobitny udet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto u&tu vysporiadat’ podl'a Elanku 10 tychto VZP.
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5.8

5.9

5.10

V pripade otvorenia osobitného rozpodtového ictu podla predchadzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu
aktivit Projektu moéZu prechddzat’ cez tento osobitny rozpodtovy ucet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZif' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoétovy udet a bezodkladne
predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpoctového étu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaji cez osobitny rozpottovy tdet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatelovi vypis z iné¢ho &tu
otvoreného Prijimatel'om o hrade vlastnych zdrojov Prijfmatel'a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného 0&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitn¢ho W¢€tu zriadeného na realizdciu inych programov zahraninej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, N6rskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NEP na tihradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného uétu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny idet otvoreny
Prijimatelom a ndsledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit' Poskytovatel'ovi vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci
Ghradu vydavku Doddvatelovi Projektu avypis zosobitné¢ho Gétu potvrdzujiici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimilne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného &u na iny udet otvoreny
Prijimatel’om, z ktorého priebeZne realizuje Ghrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pofas predchddzajiceho kalendarneho
mesiaca najneskor do siedmych dnf od ukon&enia predmetného kalend4rneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmif Poskytovatelovi identifikdciu iného Gdtu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opradvneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd prevodom
prisludnej Casti NFP z uftu Prijimatela na iny u8et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Utty rozpoétovej organizdcie VUC, resp. obee

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5
6.6

Poskytovatel' zabezpedf poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpo&tovy tdet (d’alej len ,,mimorozpoétovy 1cet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpodtu svojho zriad'ovatela,
a to do piatich dnf od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoétovy G&et. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny uget (d'alej len et Prijfmatela“), zktorého
Prijimatel’ realizuje uhradu oprdvnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo
mimorozpo&tového 1iétu (vratane predéislia) a kéd banky je uvedené v €lanku 1. bod 1.2. zmluvy
o poskytnuti NFP. Cislo Gétu Prijimatela (vrétane predéfslia) akéd banky je uvedené
v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat vi¢et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrugit’ aZ do prijatia zaverenej

- platby NFP od Poskytovatel’a. Této povinnost' sa vztahuje aj na ostatné Sty otvorené Prijimatel'om

pod/a tohto Elanku VZP.

Ak mé Prijimatel' poskytnuty \dver na financovanie Projektu, zmena u&tw Prijimatel’a je moZnd
aZ po pfsomnom sihlase banky, ktora iver poskytla. Pisomny sithlas banky podl'a predchadzajiicej
vety mus{ Prijimatel’ dorugit Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundécie méZe Prijimatel’ realizovat’ dihradu oprédvnenych vydavkov
aj zinych Gdtov otvorenych Prijfmatelom pri dodrZanf podmienky existencie G&tu Prijimatela.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pfsomne oznémit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto t&tov.

V pripade vyuZitia systému refunddcie si vynosy vzniknuté na st Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky s vrotené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatel'a osobitny udet
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto i¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.
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7.

6.7

6.8

6.9

7.1

7.2

7.3

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového ugtu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizdciu
aktivit Projektu méZu prechidzat cez tento osobitny rozpoltovy ulet. V takomto pripade
je Prijimatel' povinny vloZit vlastné zdroje Prijimatela na osobitmy rozpottovy et a predloZit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpoétového aétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaji cez osobitny rozpottovy udet, Prijimatel
je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit' vypis z iného igtu otvoreného Prijimatelom
o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
3pecifické typy vydavkov aj ziného G&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobitného u&tu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Noérskeho
finan¢ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zilohovej platby/predfinancovania prevaddza prostriedky
NFP na thradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobitného Ggtu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny Gcet otvoreny
Prijimatefom a nasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel' je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici
Ghradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis zosobitného wGtu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimdlne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného W¢tu na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje Ghrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske oprdvnenych vydavkov vzniknutych pogas predchadzajiceho kalenddrneho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozn4mif Poskytovatelovi identifikiciu iného Gctu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirutke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika prevodom
prislusnej ¢asti NFP z étu Prijimatela na iny aget otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchddzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Uity prispevkovej organizécie VUC, resp. obce:

a) V pripade, ak prispevkovi organizécia nepoZaduje prispevok na realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny uacet
(d’alej len ,iget Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje tthradu opravnenych vydavkov
z Gétu Prijimatel'a, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Cfslo G&tu Prijimatel'a (vratane predéislia)
a k6d banky je uvedené v Elanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkové4 organizdcia poZaduje prispevok na realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel zabezpe®i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpo&tovy tdet (d’alej len ,mimorozpodtovy utet*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijfmatel povinny previest do rozpodtu svojho zriad'ovatela,
ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpo&tovy tdet. Zriad'ovatel’' nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom ureny et (d’alej len ,idet Prijimatela”), z ktorého
Prijimatel’ realizuje thradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo
mimorozpo&tového G&tu (vratane pred&islia) a kéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy
oposkytuti NFP. Cislo &u Prijfmatela (vratane predgislia) akéd banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' aet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zru$it' aZ do prijatia zaveretnej
platby NFP od Poskytovatel'a. T4to povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné Ggty otvorené Prijimatel'om
podl'a tohto &ldnku VZP.

Ak mé Prijimatel' poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena ltu Prijimatel'a je moZna
a% po pisomnom sihlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny sihlas banky podl'a predchddzajicej
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.
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7.4

7.5
7.6

7.7

7.8

7.9

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ thradu opravnenych vydavkov
aj zinych utov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienky existencie uétu Prijimatela.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikdciu takychto tctov.

V pripade vyuZitia systému refundécie s vynosy vzniknuté na i¢te Prijfmatel’a Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st drodené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako udet Prijimatel’a osobitny ucet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto Gétu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného tiétu podl'a predchadzajiiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizéciu aktivit Projektu
mdZu prechddzat’ cez tento osobitny udet, V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlasiné
zdroje Prijimatela na osobitny det apredloZit Poskytovatelovi vypis zosobitného aétu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji
cez osobitny uet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného 1itu
otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel'a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moéZe Prijimatel’ realizovat
$pecifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené =z osobitného uUétu zriadeného na realizdciu inych programov zahraninej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospoddrskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zélohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NEP na tihradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného uftu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny ulet otvoreny
Prijimatefom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel'’ je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného G&tu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujiici
thradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis zosobitného &tu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesalne prevedie prosfriedky z osobitného UStu na iny Gdet otvoreny
Prijimatel’om, z ktorého priebeZne realizuje vihrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vySke oprdvnenych vydavkov vzniknutych pofas predchddzajiceho kalenddmeho
mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatel'ovi identifikdciu iného u&tu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd prevodom
prislu§nej &asti NFP z udtu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatefom, definovany
v predchidzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu,

Ukty subjektov zo siikromného sektora vritane mimovlddnych organizdcii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

Poskytovatel' zabezpedf poskytnutic NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijfmatel'om stanoveny
adet (d'alej len ,G&et Prijfmatela) vedeny v EUR. Cislo Gétu (vratane predéislia) akéd banky
je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ a&et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusif aZ do prijatia zdvere&nej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na ostatné iéty otvorené Prijimatel'om
podla tohto Eldnku VZP.

Ak md Prijimatel’ poskytnuty tuver na financovanie Projektu, zmena Ctu Prijimatela je moZni
aZ po pisomnom sithlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny sihlas banky podia predchédzajiicej
vety mus{ Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundédcie moZe Prijimatel’ realizovat' Ghradu opravnenych vydavkov
aj z inych tctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZani podmienky existencie ictu Prijimatel’a urCeny
na prijem NFP. Prijfmatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi identifikédciu
takychto attov.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na victe Prijimatel'a Pr{jmom Prijimatel’a.
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8.6

8.7

8.8

8.9

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky s Grogené, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako icet Prijimatel'a osobitny uéet
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto G&tu vysporiadat’ podl'a €lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Giétu podl'a predchddzajiiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu aktivit Projektu
mdZu prechidzat’ cez tento osobitny icet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit viastné
zdroje Prijimatel’a na osobitny udet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného Gétu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji
cez osobitny i&et, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit vypis z in¢ho i¢tu
otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného G&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobitného uétu zriadeného na realizéciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestory, Noérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturélnych fondov a Kohézncho
fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na tihradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobitného G&tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatefovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z iného ictu otvoreného Prijimatelom potvrdzujiici
thradu vydavku Dodavatelovi Projektu avypis zosobitncho Gétu potvrdzujici pouzitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného G&tu na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje tthrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych potas predchadzajiceho kalendarneho
mesiaca najneskdr do siedmych dnf od ukon&enia predmetného kalenddmeho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozn&mit Poskytovatelovi identifikdciu iného ctu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirutke pre Ziadatel’a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vznikd prevodom
prislugnej ¢asti NFP z u&tu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchédzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Clénok 16 PLATBY
Platby pri vietkych prijimatel'och okrem Statnych rozpo&tovych organizécii - ERDF a KF

1. Ak ide v¥luéne o systém predfinancovania

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast (dalej aj ,platba®) poskytuje na opravnend
vydavky Projektu na z4klade Prijfmatefom predloZenych neuhradenych WuCtovnych dokladov
Dodévatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpei poskytnutie platby vylu¢ne na zéklade Ziadosti o platbu, predloZenej
Prijimatelom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost o platbu musi
byt v stlade s rozpodtom Projektu a Prijfmatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pri¢om jeden
origindl zostiva u Prijimatela adruhy origindl Prijimatel predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel’
vrdmei formuldra Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpottu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené tgtovné doklady Dodavatel'ov
Projektu. Ugtovné doklady Dodavatelov Projektu predkladd Prijimatel Poskytovatel'avi v lehote
splatnosti zavizku vo& Dodévatelovi Projektu minimélne v jednom origindly, aviak Poskytovatel’ si
mdZe vyziadat vyssi podet rovnopisov originalov. Jeden original i&tovnych dokladov od Dodavatel'a
Projektu si ponechava Prijimatel. V pripade, ak sigastou vydavkov Prijimatela s aj hotovostné
thrady, tieto vydavky zahmic do Ziadosti o platbu a predlozi rovnopisy origindlov alebo kopie
prisludnych G&tovnych dokladov overené pediatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a,
ktoré potvrdzuji hotovostnt thradu (napr. pokladni&ny blok).
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10.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodé4vatelom Projektu G&tovné doklady stvisiace s realiziciou aktivit
Projektu do siedmych dnf od pripfsania prislusnej platby na tifet Prijimatela. V pripade projektov,
ktoré obsahujii aj vydavky neopravnené na financovanie nad rdmec financnej medzery, je tieto
prijimatel’ povinny uhrddzat Dod4vatelom Projektu pomerne z kazdého uétovného dokladu podla
pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnutf kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi jej vySku
zictovat, a to do 21 pracovnych dnf od pripisania tychto prostriedkov na et Prijimatela. Prijimatel’
je nésledne povinny predloif Poskytovatelovi Ziadost o platbu (zitovanie predfinancovania) spolu
s vypisom =z Gétu (origindl alebo koépiu overent pediatkou a podpisom Statutdrnecho orginu
prijimatel'a) potvrdzujiicom prijem NFP ako aj vypis z ictu (original alebo kdpiu overenii pediatkou
a podpisom $tatutdmeho orgdnu prijimatel'a) potvrdzujici skutoéné uhradenie wétovnych dokladov
Dodévatelovi Projektu. V ramci %iadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie
aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné thrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu,
pricom nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté origindly rovnopisov, resp. overené kopie
prisludnych uctovnych dokladov potvrdzujice hotovostnii tihradu.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpe¢i poskytnutie zostdvajicich minimédlne 5 % celkovych oprdvnenych
vydavkov systémom refundicie na zéklade zévereénej Ziadosti o platbu a predloZeni uétovnych
dokladov, preukazujicich Prijimatel'om skutofne vynaloZené opravnené vydavky. Prijfmatel
je povinny zostdvajicich minimalne 5% z celkovych oprdvnenych vydavkov na projekt uhradit
najskér z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a $titneho rozpoétu SR uréenych
na spolufinancovanie. AZ po preukizani tejto thrady aukondeni realizdcie aktivit Projektu
je prijimatel’ opravneny poZiadat’ Poskytovatela o zaverednii platbu zostatku z NFP. Prijimatel
predklad4 Poskytovatelovi zévereénit Ziadost’ o platbu spolu s Gétovnymi dokladmi vréitane vypisu
z bankového Gétu (origindl alebo kdpiu overend peciatkou apodpisom Statutdrneho orgénu
prijimatel’a).

Prijimatel'ovi vznikne nérok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda tiplnti a spravnu
Ziadost o platbu a to aZz v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela.
Pri zAveretnej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusne;j platby v pripade
podania tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu, a to a% v momente schvélenia sithmnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym orgdnom. Nérok Prijimatela na vyplatenie platby vznikd len vrozsahu, vakom
Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylu¢ne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd
za pravost, spradvnost’ a kompletnost’ tidajov uvedergch v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zéklade
nepravych alebo nespradvnych idajov uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, pdjde
o poru§en1e finangnej discipliny v zmysle § 31 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplnenf niektorych zdkonov v znenf neskor§ich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. z4kona o pomoci a podpore,
&lanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006.
Kontrola projektu zahfiia administrativau kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostdva z kontroly jej formdlnej a vecnej spravnosti.
V rémei kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost
asprdvnost vyplnenia Ziadosti o platbu. 'V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 pracovnych dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych idajov v stanovenej lehote, Poskytovatel
Ziadost o platbu zamietne.

V rdamei kontroly vecnej sprdvnosti je Poskytovatel' povinny overovat redlnost, oprévnenost,
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktieZ povinny
overit, & poZadovani suma v Ziadosti o platbu zodpovedd tidajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zéroveii zodpoveda rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje sprvnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbich apricach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, suet jednotlivych poloﬁwk uvedenych na predloZenej faktire alebo
inom relevantnom tovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitostf, publicita atd’.). V pripade potreby
vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a &lanku 12 VZP.
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11.

12.

13.
14.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeti vyplatenie NIP,
resp. jeho &asti na et Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora
sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorutend iplnd a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorutené doplitujuce
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 9 tohto Elanku.

Deii pripisania platby na t&et Prijimatela sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho Casti. Za deil
z(&tovania predfinancovania sa povaZuje defl zaslania Ziadosti o platbu (zictovanic
predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny realizovat opravnené vydavky Dodévatelom Projektu vylu¢ne v EUR.

Poskytovatel' je oprdvneny zvysit' alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté,

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refunddcie

2.1

22

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutic NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba®) kombinovanym
systémom predfinancovania a systémom refundécie. V rdmci systému predfinancovania sa poskytuji
platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych a neuhradenych
u&tovnych dokladov Dodavatelov Projektu. V rdmci systému refundacie sa poskytujii platby
na zéklade skutocne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V ramci systému refundacie
Prijimatel’ uhradi vydavky Doddvatel'ovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vyludne na zéklade Ziadosti o platbu predloZenej
Prijimatelom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost’ o platbu musi
byt v silade srozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pri¢om jeden
origindl zostdva u Prijimatela adruhy original Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel
v ramci formuldra Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpottu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe & 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

23

24

2.5

2.6

Systémom predfinancovania sa postupuje maximélne do dosiahnutia 95 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené w&tovné
doklady Dod4vatel'ov Projektu. Uétovné doklady Dodévatel'ov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote
splatnosti zéviizku vo&i Dodévatel'ovi Projektu minimélne v jednom origindly, aviak Poskytovatel
si mdre vyziada® vy$¥{ polet rovnopisov origindlov. Jeden originl agtovnych dokladov
od Dodévatel'a Projektu si ponechdva Prijimatel. V pripade, ak suZastou vydavkov Prijimatel'a
sii aj hotovostné dhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu v ramci systému refunddcie.
V takom pripade predloZi Prijimatel’ spolu so Ziadosfou o platbu rovnopisy originilov, alebo kopie
prislu§nych u&tovnych dokladov overené peliatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatel’a,
ktoré potvrdzujit hotovostnti thradu (napr. pokladni€ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodévatel'om Projektu (tovné doklady sdvisiace s realizdciou aktivit
Projektu do siedmych dnf od pripisania prislusnej platby na Get Prijimatel’a. V pripade projektov,
ktoré obsahuji aj vydavky neoprdvnené na financovanie nad ramec finanénej medzery,
je tieto prijimatel’ povinny uhrédzat' Dod4vatelom Projektu pomerne z kaZdého ctovného dokladu

podl'a pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnutf NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celi jej vySku
za&tovat, a to do 21 pracovnych dni od pripfsania tychto prostriedkov na udet Prijimatel'a. Prijimatel’
je nésledne povinny predloZif' Poskytovatelovi Ziadost o platbu (zG&tovanie predfinancovania) spolu
s vypisom zétu (origindl alebo képiu overent petiatkou a podpisom Statutdrneho orgédnu
prijimatel'a) potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis z (i¢tu (origindl alebo képiu overent petiatkou
a podpisom Statutimeho orgénu prijimatela) potvrdzujiici skutotné uhradenie ustovnych dokladov
Dod4avatel'ovi Projektu.

V pripade, ak posledné platba systémom predfinancovania bola Prijimatel'ovi poskytnutd do vysky
maximélne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvy$nych minimdlne 5 % bude
Prijimatelovi poskytnutych systémom refundécie.

Refunddcia

2.7

V ramci systému refundécie predkladd Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimélne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis
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2.8

z bankového udtu (origindl alebo képiu overenit petiatkou a podpisom 3tatutdrneho organu
Prijimatel'a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyziadat od Prijimatela aj vy33i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis origindlu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie tgtovnych dokladov, musi byt kopia overend petiatkou a podpisom Statutdrneho
orgéanu Prijfmatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky ncoprdvnené na financovanie nad ramec finanénej

medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat DodévateFom Projektu pomerne z kaZdého tétovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v €ldnku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolodné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.9

2.10

2.11

2.12

2.13

2.14

2.15

Prijimatelovi vznikne nérok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme predfinancovania
iba v pripade, ak pod4 Gplnti a spravnu Ziadost o platbu, ato aZ v momente schvélenia Ziadosti
o platbu zo strany Poskytovatel’a. Pri Ziadosti o platbu systémom refundécie vznikne Prijimatel'ovi
nérok na vyplatenie prisluinej platby v pripade predloZenia plnej a spravnej Ziadosti o platbu
a vmomente schvilenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikadnym orgdnom. Narok Prijimatela
na vyplatenie prislusnej platby vznikd len v rozsahu, v akom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti
vydavkov Projektu. :

Prijfmatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych
alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finantnej discipliny v zmysle § 31 zékona & 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej
sprévy a o zmene a doplnenf niektorych zakonov v znenf neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podla §24b a nasl. zakona o pomoci a podpore,
¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006.
Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade pofreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostdva z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti.
V rémei kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost
a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formilnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’'a, aby do 14 pracovnych dnf Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zévaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel
Ziadost o platbu zamietne.

V rmei kontroly vecnej spréavnosti je Poskytovatel povinny overovat' reélnost, oprdvnenost,
spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa nrokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktieZ povinny
overif, & poZadovani suma v Ziadosti o platbu zodpovedd Gdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zéroveii zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost tdajov o dodanych tovaroch, sluzbich apricach vo vztfahu kmnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, siiéet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej fakttre alebo
inom relevantnom u&tovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstarévanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitostl, publicita, atd’). V pripade potreby
vykoné Poskytovatel' kontrolu na mieste podl'a &lanku 12 VZP, -

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenic platby, Poskytovatel zabezpet vyplatenie
NFP, resp. jeho &asti na Get Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finantného riadenia pre SF a KF,
ktoré sa potita odo dita, kedy bola Poskytovatel'ovi dorudend tiplnd a spravna Ziadost' o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dita, kedy boli Poskytovatelovi dorutené dopliiujiice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 2.11 tohto €lénku.

Deit pripisania platby na ti¢et Prijimatel'a sa povazuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho Casti. Za deii
zi&tovania predfinancovania- sa povazuje deii zaslania Ziadosti o platbu (zidtovanie

predfinancovania) Poskytovatel'ovi.
V pripade, %e Prijimatel uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné

Gi&tovné doklady vystavené Dod4vatelom Projektu v cudzej mene st Poskytovatelom prepldcané
formou refunddcie v EUR. Prijimatel’ zahmie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného
Prijfmatefom v EUR na uget Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centréalnej banky (pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z Uttu zriadeného

Prijimatelom v cudzej mene na et Dod4vatel'a Projektu zriaden¢ho v cudzej mene) platnym v deii
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odpisania prostriedkov z t&tu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’,
pri¢om G&tovny rozdiel v &tovnictve Prijimatela medzi sumou v deii zal&tovania zavizku voti
DodévatePovi Projektu a sumou v deii thrady zévizku Dodévatelovi Projektu je povaZzovany
za opravneny vydavok.

2.16 Poskytovatel je oprdvneny zvysif alebo znfZit vySku Ziadosti o platbu z technickych ddvodov

na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nic je dotknuté.

Platby pri vietkych prijimateloch okrem 3tatnych rozpo&tovych organizicii - ESK

3. Ak
3.1

ide v¢luéne o systém zdlohovych platicb

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba”) systémom zalohovych
platieb na zékiade?%iadosli o platbu (poskytnutie zlohovej platby) a Ziadosti o platbu (zaétovania
zalohovej platby). Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt vsilade srozpoltom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priom jeden rovnopis zostiva u Prijimatela a druhy Prijimatel
predklada Poskytovatel'ovi.

32  Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlésenic o zaCati realizdcie aktivit
Projektu s uvedenim détumu za&atia realiz4cie aktivit Projektu.
33  Prijimatel po zalati realizacie aktivit Projektu predkladd PoskytovatePovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximédlne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizdcie Projektu z prostriedkov zodpovedajtcich podielu prostriedkov EU a Statneho
rozpodtu SR na spolufinancovanie.
Vy&ka maximélnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodlet projektu je zndmy
- vpripade, ak planovand dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyika
zalohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych vydavkov zrozpottu Projektu
zodpovedajicich podielu EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;
- vpripade, ak plénovand dizka realiz4cie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zaéina v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vyska zilohovej platby predstavuje maximélne
40 % z opravnenych vydavkov rozpodtu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a $tdtneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;
v pripade, ak plénované dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizécia
aktivit Projektu za&ina v priebehu kalendérneho roka okrem mesiaca janudr, maximdlna vyska
zélohovej platby sa vypo&ita na zédklade nasledujiceho vzorca:
ot podet
g EEVy I mesiacov nasledujiici roény
maximalna rozpo&et projektu z S >
2 0,4* : realizdcie rozpotet Projektu z
vyika - [ prostriedkov  + (12- : xIm x : i
! X i aktivit prostriedkov
poskytnutej zodpovedajucich Proi =
: : ; rojektu zodpovedajicich
zélohovej podielu EU a SR dielu B0 a R
latby o v prvom podielu EU a SR na
P " kalenddrmom spolufinancovanie
spolufinancovanie vy

n — podet mesiacov realizécie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* — 0,5 v pripade Operagného programu Vzdeldvanie

b) Prvy ro¥ny rozpotet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vel'mi nizky
- celkovd suma NFP/pofet mesiacov realizicie projektu pripadajica na po&et mesiacov
realizacie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkova suma NFP /  celkovy podet mesiacov realizécie x 12
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34

3.5

3.6

3.1

3.8

3.9

3.10

3.11
3.12

3.13

Prijimatel’ je povinny poskymuti zalohovii platbu prieberne ztétovavat na formuldri Ziadosti
o platbu (ziiétovanie zdlohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel’, priom najneskdr do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zilohovej platby na Gcet Prijimatela, je Prijimatel’ povinny zactovat
minimélne 50 % z poskyinutej zdlohovej platby. V pripade nezictovania tejto sumy alebo jej Casti,
je Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratif
Poskytovatel'ovi sumu nezuétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito &iastku zdroveii zniZuje
vyska NFP, ktory méa Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci ziétovania zalohovej platby podla predchédzajiceho odseku tohto
¢lanku VZP uviest vysku derpania poskytnutého NFP, a to podla skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadost'ou o platbu (zGictovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj t&tovné
doklady — minimdlne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dobkaznej hodnoty. Dal3i rovnopis origindlu u&tovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade
predloZenia koépie uttovného dokladu Prijimatelom, tito je overend peCiatkou a podpisom
Statutdrneho organu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uétu (original
alebo képiu overenti pefiatkou a podpisom S§tatutdrmeho orgdnu Prijimatela) potvrdzujici prijem
prostriedkov NFP a vypis z iétu potvrdzujici skutoéné uhradenie G¢tovnych dokladov Dodévatel'ovi

Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi nespravne zuttovanie zélohovej platby alebo
jej €asti, je Prijimatel’ povinny vratit poskytnutii zélohovii platbu alebo jej Gast’ vo vyske uréencj
Poskytovatelom na ti¢et podl'a bodu 1.2 Zmluvy najneskdr do 14 dni odo dfia doru&enia tohto
ozndmenia Prijimatelovi. O tejto skutoZnosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela.
V pripade, Ze Prijimatel’ zalohovi platbu alebo jej ast na zaklade tohto ozndmenia Poskytovatel'a
riadne a v&as nevrati, Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho &Casti vzniknutej podl'a &ldnku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zéaroveii oporufenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zakona
& 523/2004 Z. z. o rozpol&tovych pravidlach verejnej sprdvy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni.

Prijimatel’ je oprévneny poziadat o d’al§iu zalohovii platbu najskér sti¢asne spodanim Ziadosti
o platbu (zadtovanie zdlohovej platby). Poskytovatel’ zabezped{ poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) a% po schvélenf predloZenej Ziadosti o platbu
(zi&tovanie zélohovej platby) Certifikatnym orgdnom.

V pripade, ak predchAdzajiica zdlohov4 platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyske,
Prijimatel’ moéZe poZiadat' o d’alfiu zalohowvii platbu vo vyske suctu Certifikatnym orgdnom
schvélenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximdlnej vysky zalohovej platby
a predchadzajiicej poskytnutej zalohove] platby. Sudet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej &asti rozpo&tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d’alSia zdlohovd platba, Prijimatel’ je povinny
nezittovany rozdiel zélohovej platby bezodkladne vréatit Poskytovatelovi, a to na formuldri
»Ozndmenie o vysporiadan{ finanénych vztahov®, ktory Prijimatel'ovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.

Na kazdi d'al$iu z4lohovii platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto &ldnku VZP pouZiji primerane.

Z4lohové platby sa tymto spbsobom poskytujii a%Z do momentu dosiahnutia maximélne 95 %
celkovych oprdvnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma opravnenych
vydavkov Projektu znfZen4 zo strany Poskytovatel’a.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % z celkovych oprdvnenych vydavkov na Projekt systémom
zalohovej platby poskytne Prijimatel'ovi zostdvajicich minimélne 5 % celkovych oprdvnenych
vydavkov na Projekt systémom refundécie na zdklade zaveretnej Ziadosti o platbu a predloZeni
aétovnych dokladov, preukazujiicich Prijimatel'om skutone vynaloZené opravnené vydavky.
Prijimatel’ je povinny zostdvajicich minimédlne 5 % z celkovych oprdvnenych vydavkov na Projekt,
ato aj za podiel prostriedkov EU a §tdtneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie, uhradit
najskér zvlastnych zdrojov. A% po preukazan{ tejto thrady a ukondenf Projektu je Prijfmatel
oprivneny poZiadat' o zdveredni platbu zostatku NFP. Vtakom pripade Prijfmatel’ predklada
Poskytovatel'ovi zaveretnii Ziadost’ o platbu spolu s i¢tovnymi dokladmi vréitane vypisu z bankového
udtu (original alebo kdpiu overeni peéiatkou a podpisom $tatutdrncho orgénu prijimatel'a) riadiacemu

orgénu,
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3.14

3.15

3.16

3.17

3.19

3.20
3.21
3.22

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizdcii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych
vydavkov, Projekt mdZe byt ukongeny aj Ziadostou o platbu (zi&tovanie zalohovej platby). O tejto
skuto&nosti je prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel'a.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak podé dplni
aspravnu  Ziadost o platbu (poskytnutie zdlohovej platby aj ziCtovanie zélohovej platby),
a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri zéveretnej Ziadosti o platbu
vznikne Prijimatelovi nérok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia dplnej a spravnej
Ziadosti o platbu a v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom. Narok
prijimatela na vyplatenie prisludnej platby vznikd len v rozsahu, v akom Poskytovatel' rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vdetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd
za pravost’, sprivnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
o porusenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z.z. 0 rozpodtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona
&. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovane;j z fondov ES v zneni neskorsich predpisav, ¢lanku
60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola
projektu zahftia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostdva z kontroly jej formdlnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly
formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletmost’ a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost’, opravnenost,
spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktieZ povinny
overif, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd Gdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zéroveii zodpoveda rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost udajov ododanych tovaroch, sluzbdch aprécach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sidet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej fakture alebo
inom relevantnom G&tovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd".). V pripade potreby
vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a Elanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP,
resp. jeho &asti na et Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finan&ného riadenia pre SF a KF, ktora
sa potita dnf odo diia, kedy bola Poskytovatelovi doru€end Gplnd a spravna Ziadost' o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorudené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 3.16 tohto &lénku.

Deii pripfsania platby na Gi¢et Prijimatel'a sa povaZuje za defi terpania NFP, resp. jeho Casti.
Prijimatel’ je povinny realizovat opravnené vydavky Dodévatelom Projektu vyluéne v EUR.

Poskytovatel’ je opravneny zvy3it alebo znfZit' vySku Ziadosti o platbu ztechnickych dovodov
na strane Poskytovatela maximélne do vysky 1 EUR v rdmei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnut{ NFP tymto nie je dotknuté.

Ak ide o systém kombindcie zdlohovych platieb a refundécie

4.1

4.2

Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho Zasti (d'alej aj »platba®) kombinovanym
systémom zélohovych platieb a refundécie. V rémci systému zélohovych platieb sa poskytujii platby
na opréavnené vydavky Projektu na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby)
aZiadosti o platbu (zitovania zilohovej platby). Vramci systému refundacie poskytuje
Poskytovatel' NFP na ziklade skutotne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel’a. V takom
pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Dodédvatel'ovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijimatel vEUR na formuldri, ktory Poskytovatel' poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt' v stilade s rozpoftom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch rovnopisoch, pritom jeden rovnopis zostava u Prijimatel’a a druhy Prijimatel' predklada
Poskytovatelovi.
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4.3  Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlésenie o zatati realizécie aktivit
Projektu s uvedenim détumu zaatia realizicie aktivit Projektu.

Zdlohovd platba

4.4 Prijimatel po zadati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu
(poskytnutic zélohovej platby) maximélne do vySky 40 % opravnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizdcie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho
rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vy¥ka maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znamy

- vpripade, ak planovand di¥ka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpottu Projektu
zodpovedajticich podielu EU a 3tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak pldnovand dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zadina v mesiaci januar kalendérneho roka, vyska zélohovej platby predstavuje maximdlne
40 % zopravnenych vydavkov rozpottu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plénovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizdcia
aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendérneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vyska
zalohovej platby sa vypotita na zéklade nasledujuceho vzorca:

rvy roény pocet
et - I; 5?; ) 0'5( — mesiacov nasledujici roény
e 0,4*% gose el realizacic rozpodet Projektu z
vyska x A prostricdkoy .+ (12 aktivit Xl x prostriedkov ]
PosEyimulE) ZOdP ovedgjlicich Projekiu zodpovedajlcich
zélohovej podielu U a SR ¢ it podielu EU a $R na
platby s ; kalenddrnom spolufinancovanie
spolufinancovanie rokai

n — potet mesiacov realizécie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

* _ 0,5 v pripade Operadného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpo&et projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkovd suma NFP/polet mesiacov realizdcie projektu pripadajica na pofet mesiacov
realiz4cie projektu v prvom roku jeho realizicie.

04 x celkova suma NFP /  celkovy podet mesiacov realizécie: x 12

4.5 Prijimatel je povinny poskytnuti zdlohovi platbu priebezne zidtovavat na formuléri Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie zélohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel, pri¢om najneskér do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zélohovej platby na et Prijimatela, je Prijimatel' povinny zitovat
minimalne 50 % z poskytnutej zélohovej platby. V pripade nezidtovania tejto sumy alebo jej Easti,
je Prijfmatel povinny najneskér do siedmych dn{ po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatelovi sumu neziStovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito Siastku zdroveil zniZuje
vy3ka NEP, ktory mé Poskytovatel’ poskytnit Prijimatelovi.

4.6 Prijfmatel’ je povinny v ramci zittovania zélohovej platby podla predchddzajiiceho odseku tohto
glanku VZP uviest vySku &erpania poskytnutého NFP, a'to podla skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy. '

471 Vpripade, ak Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi nesprivne zi&tovanie zdlohovej platby alebo
jej Casti, je Prijfmatel’ povinny vratit' poskytnutd zélohovii platbu alebo jéj ast’ vo vyske uréenej
Poskytovatelom na u&et podl'a bodu 1.2 Zmluvy najneskdr do 14 dnf odo diia dorucenia tohto
ozndmenia PrijfmatePovi. O tejto skuto¥nosti Prijimatel bezodkladne' informuje Poskytovatela.
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4.8

4.9

4.10

4.11

4.12
4.13

4.14

V pripade, Ze Prijimatel’ zdlohovii platbu alebo jej gast na ziklade tohto ozndmenia Poskytovatela
riadne a v&as nevréti, Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho &asti vzniknutej podla &lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zarovei oporuSenic finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zakona
& 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni.

Spolu so Ziadostou o platbu (zittovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predlozZit’ aj ictovné
doklady — minimélne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej
dékaznej hodnoty. Dali rovnopis originalu tétovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade
predloZenia kopie ugtovného dokladu Prijimatelom, tato je overend petiatkou a podpisom
Statutdmeho organu Prijimatela. Prijimate!l’ rovnako predklada vypis z bankového u&tu (original alebo
képiu overeni peéiatkou a podpisom Statutimeho orgénu Prijimatela) potvrdzujici prijem
prostriedkov NFP a vypis z itu potvrdzujici skutocné uhradenie Gétovnych dokladov Doddvatel'ovi
Projektu.

Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat o d'aldiu zlohovi platbu najskér sacasne s podanim Ziadosti
o platbu (zi&tovanie zdlohovej platby). Poskytovatel zabezpet{ poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvdlen predloZenej Ziadosti o platbu
(z(&tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchddzajiica zdlohovéd platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel moZe poZiadat o d'aldiu zdlohovi platbu vo vyske su¥tu Certifikaénym organom
schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdiclu maximalnej vysky zalohovej platby
a predchéadzajiicej poskytnutej zalohovej platby. Sudet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zélohovej platby, je maximélne 40 % relevantnej Zasti rozpoétu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'alSia zilohova platba, Prijimatel je povinny
neziétovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formuléri
,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov, ktory Prijimatelovi dodé na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.

Na kazda d'al§iu zalohovi platbu sa odseky 4.4 —4.10 tohto ¢lanku VZP pouZiji primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZ do momentu dosiahnutia maximélne 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked' bola suma opravnenych
vydavkov Projektu znfZené zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak posledné platba systémom zélohovych platieb bola Prijimatelovi poskytnuta do vysky
maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvysnych minimdlne 5 % poskytne
Poskytovatel’ Prijimatelovi systémom refundécie.

Refunddcia

4.15

V rémei systému refundécie predkladd Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimdlne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis
zbankového uétu (origindl alebo képiu overent peiatkou a podpisom jtatutdrneho orgdnu
Prijimatel'a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyZiadat' od Prijimatela aj vy3$i potet prislunych dokladov. Jeden rovnopis origindlu
faktry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie udtovnych dokladov, musi byt kopia overend pediatkou a podpisom Ztatutdrneho
orgénu Prijimatel’a.

Spoloéné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.16

4.17

Prijimatelovi vznikne nérok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak podd Gplnd
a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zélohovej platby aj zi¢tovanie zilohovej platby),
a to a* v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu podl'a
predchadzajiiceho odseku vznikne Prijimatelovi nérok na vyplatenic prisluinej platby v pripade
predloZenia tiplnej a sprévnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia stihrmnej Ziadosti o platbu
Certifikagnym orgdnom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prisludnej platby vznikd len v rozsahu
v akom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoved4 za pravost,
spravnost a kompletnost’ uidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zéklade nepravych
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4.18

4.19

4.20

421
4.22

4,23

4.24

alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskordich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zakona
&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, €lénku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola
projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostéva z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V rdmcei kontroly
formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a,
aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych Gidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

V rémci kontroly vecnej sprivnosti je Poskytovatel' povinny overovat' redlnost, oprévnenost,
sprévnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktieZ povinny
overit, &¢i pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoved4d ddajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zéaroveii zodpovedé rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ tidajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, siet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom étovnom doklade. Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost' prileZitostf, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢ldnku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpe&{ poskytnutic
NEP, resp. jeho &asti na et Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktor4 sa potita odo dia, kedy bola Poskytovatelovi doruéend (iplné a spravna Ziadost' o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doru€ené dopliujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 4.17 tohto ¢lanku.

Deii pripisania platby na uiet Prijimatel’a sa povaZuje za defi erpania NFP, resp. jeho Casti.

Vrameci systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat oprdvnené vydavky
Dodé4vatelom vyluéne v EUR. Vrémei systému refundécie mdZe Prijimatel’ uhrddzat vydavky
aj v ingj mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné
aétovné doklady vystavené Doddvatelom Projektu v cudzej mene st Poskytovatelom preplédcané
formou refundécie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného
Prijimatcfom v EUR na et Dod4vatela Projektu zriaden¢ho v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centrélnej banky (pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z udtu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na tidet Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deii
odpfsania prostriedkov z u&tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znéSa Prijimatel’,
priom wétovny rozdiel v wdtovnictve Prijfmatela medzi sumou v deii zauCtovania zévidzku
vo&i Dodévatelovi Projektu a sumou v defi thrady zaviizku Dodévatelovi Projektu je povaZovany
za oprdvneny vydavok.

Poskytovatel’ je oprdvneny zvy3it' alebo zniZit vySku Ziadosti o %latbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vy3ky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2, zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimatel’och - Stdtne rozpottové organizicie — ERDF, ESF, KF

5. Ak ide v¥luéne o systém zdlohovych platieb

5.1

Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutiec NFP, resp. jeho ¢asti (d'alej aj ,,platba”) systémom zdlohovych
platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) a Ziadosti o platbu (ziitovania
zalohovej platby). Ziadosti o platbu predkladé Prijimatel’ v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatefovi. Ziadost’ o platbu musl byt vsilade srozpoltom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje vdvoch vyhotoveniach, priom jedno vyhotovenie zostdva u Prijfmatel'a a druhé
Prijimatel’ predklad4 Poskytovatel'ovi.
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5.2 Prijimatel predkladé spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zaCati realizacie aktivit
Projektu s uvedenfm détumu zagatia realizacie aktivit Projektu.

5.3  Prijimatel po zadati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % oprévnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizicie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a Statneho
rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vyika maximélnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro&ny rozpodet projektu je znamy

- vpripade, ak pldnovand di7ka realizécie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych vydavkov z rozpottu Projektu
zodpovedajlicich podielu EU a Statneho rozpo¢tu SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak plénovana dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zatina v mesiaci januar kalenddrmeho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne
40 % zopravnenych vydavkov rozpottu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu
EU a §tatneho rozpoétu SR na spoiut‘mancovanic;

- vpripade, ak planovand dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizécia
aktivit Projektu zagina v priebehu kalend4dmeho roka okrem mesiaca janudr, maximdlna vyska
zalohovej platby sa vypotita na zaklade nasledujiiceho vzorca:

; ; pocet
-— : PEYY méi‘y mesiacov nasledujici roény
masz“‘n Ina 0.4% rozpotet !ijektu 5 realizacie rozpodet Projektu z
vyska . ,x prostrlcd}m\f + (12 aktivit Kl x prostriedkov ]
poskytnutej zodmvcdzgﬁc:ch Projektu zodpovedajiicich
ZleI) pedichi Bl 8 SR v prvom podielu EU a SR na
plgtoy R : kalendarnom spolufinancovanie
spolufinancovanie ol

n — potet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

* 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdeldvanie

b) Prvy roény rozpolet projektu nie je znédmy, je nulovy, alebo vel'mi nizky

- celkova suma NFP/potet mesiacov realizicie projektu pripadajiica na pocet mesiacov
realizécie projektu v prvom roku jeho realizacie,

0,4 x celkova suma NFP /  celkovy potet mesiacov realizdcie x 12

5.4  Prijimatel je povinny poskytnutd zélohovii platbu priebeZne zagtovévat na formulari Ziadosti
o platbu (zi&tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, priCom najneskdr do 6 mesiacov
odo diia aktivécie rozpottového opatrenia je Prijimatel’ povinny z(ltovat minimalne 50 %
z poskytnutej zilohovej platby. V pripade nezi&tovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel
povinny najneskdr do siedmych dni po uplynutf uvedenych 6 mesiacov vratit' Poskytovatelovi sumu
nezictovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito Giastku zaroveil zniZuje vySka NFP,
ktory mé Poskytovatel’ poskytnit’ Prij imatel'ovi.

5.5 Prijimatel’ je povinny v ramci zi&tovania zalohovej platby podl'a predchédzajiceho odseku tohto
glanku VZP uviest vysku &erpania poskytnutého NFP, a to podPa rozpottovej klasifikécie.

56 Spoluso Ziadostou o platbu (zi¢tovanie z&lohovej platby) je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj uctovné
doklady — minimélne jeden rovnopis originlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originélu adtovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade
predloZenia képie uétovného dokladu Prijimatelom, tito je overend petiatkou a podpisom
Statutérneho orgénu Prijimatela. Prijimatel rovnako predklada vypis z bankového wittu (origindl alebo
koépiu overeni pediatkou a podpisom Statutdmeho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutoéné
uhradenie G&tovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu.
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5.7

5.8

59

5.10
311

5.12

5.13

5.14

5.15

5.16

5.17

Prijimatel’ je oprévneny poZiadaf o d'al§iu zalohovii platbu najskér st¢asne s podanfm Ziadosti
o platbu (zultovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutic platby na zdklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) az po schvileni predlozenej Ziadosti o platbu
(zi¢tovanic zdlohovej platby) Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchddzajiica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyike,
Prijimatel’ méZe poZiadat' o daldiu zalohovi platbu vo vyske stétu Certifikaénym organom
schvédlenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximélnej vysky zdlohovej platby
a predchddzajiicej poskytnutej zélohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zélohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej asti rozpottu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd daldia zdlohové platba, Prijimatel je povinny
neziftovany rozdiel zdlohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formuléri
»Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory Prijfmatelovi dod4 na jeho poZiadanie
Poskytovatel.

Na kazdu d’al$iu zAlohovii platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto &lanku VZP pouZiji primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZz do ukonenia realizdcie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zdlohovej platby je Prijimatel’ povinny zictoval’ cely zostatok NFP,
a to najneskor do 3 mesiacov od ukontenia realizdcie aktivit Projektu.

Prijimatel'ovi vznikne ndrok na platbu pri systéme zdlohovych platieb iba v pripade, ak podé dplni
a spravnu Ziadost oplatbu (poskytnutic zilohovej platby aj zi&tovanie zilohovej platby),
a to a%z v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Nérok Prijimatel'a na vyplatenie
prisluinej platby vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel’ rozhodne o oprivnenosti vydavkov

Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v 6lanlvcu 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ iidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
o poruSenie finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v znen{ neskorich predpisov, ¢lanku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola
projektu zahriia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej sprévnosti. V ramei kontroly
formalnej sprévnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tudajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel’ rozhodne potas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativau kontrolu Ziadosti o platbu sii pozastavend.

Vramei kontroly vecnej sprdvnosti je Poskytovatel povinny overovat’ redlnost, oprdvnenost,
spravnost, aktuélnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktieZ povinny

overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd wdajom uvedenym v priloZenych

dokladoch a ¢&i tato suma zdroveii zodpovedd rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje sprédvnost tdajov o dodanych tovaroch, sluZbéch aprécach vo vzfahu k mnoZstvu
alebo objemu ‘a jednotkovej cene, sidet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire

-alebo inom relevantnom G&tovnom doklade. Overuje sa aj stlad s prAvnymi predpismi SR a EU

(verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitostf, publicita, atd.). V pripade
potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a Elanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpe&{ poskytnutie
NFP, resp. jeho Sasti na tdet Prijimatel’a v lehote ur&enej v Systéme finan&ného riadenia pre SF a KF,
ktor4 sa potita odo dia, kedy bola Poskytovatel'ovi doruen4 1iplna a sprévna Ziadost” o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doru¢ené dopliiujlice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 5.14 tohto &lénku.

Presun prostricdkov podl'a predchddzajiiceho odseku zabezpedf Poskytovatel’ prostrednictvom tpravy
limitov vydavkov rozpottu Prijimatel’a rozpo&tovym opatrenim. '
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5.18

5.19
5.20

521

Deii aktivicie evideniného listu tprav rozpotu potvrdzujiici tpravu rozpottu Prijimatela
sa povaZuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatelom Projektu vyluéne v EUR.

Ak je Prijimatel’ zdrovedi aj riadiacim orgdnom, sprostredkovatel'skym orgdnom pod riadiacim
organom, platobnou jednotkou, Certifikatnym organom, Organom auditu resp. inym orginom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy tatutarneho organu potrebné podla tohto &ldnku VZP mdZu byt nahradené podpismi
uréeného zamestmanca tohto subjektu.

Poskytovatel' je oprdvneny zvysit alebo znizit vyiku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na stranc Poskytovatela maximalne do vysky | EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementicie pomoci zo $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZit' aj uctovné doklady — minimadlne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty. Dalsi
rovnopis origindlu @ctovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia kopie
G&tovného dokladu Prijimatefom, tato je overend peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatela. Prijimatel' rovnako predkladd vypis z bankového aétu (original alebo kopiu overent
peéiatkou a podpisom Statutammeho orgénu Prijimatel’a) potvrdzujici skutotné uhradenie Gtovnych
dokladov. Za predpokladu, 7e Poskytovatel' urgi za dostatotné overenie skutotného uhradenia
vydavkov  ndrokovanych v Ziadosti o platbu  prosirednictvom kontroly na  mieste,
ktora bude ukongena najneskor do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’
nie je povinny predloZif vypis zbankového udtu potvrdzujuci skutoéné uhradenie &tovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost’ uchovavat vypis
z bankového ti&tu u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

6. Ak ide o systém kombindcie zdlohovych platieb a refunddcie

6.1

6.2

6.3

Poskytovatel' zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj ,platba“) kombinovanym
systémom zélohovych platieb a refundécie. V rémci systému z4lohovych platieb sa poskytuju platby
na opravnené vydavky Projektu na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutic zélohovej platby)
a Ziadosti o platbu (ziltovania zélohovej platby). Vramci systému refunddcie poskytuje
Poskytovatel NFP na zéklade skutogne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel’a. V takom
pripade Prijfmatel’ uhradi vydavky Dodévatelovi Projektu najskdr z vlastnych zdrojov.

Ziadosti oplatbu predkladd Prijimatel! v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel' poskytne
Prijimatel'ovi. . Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch vyhotoveniach, pri¢om jedno vyhotovenie zostdva u Prijimatela a druhé Prijimatel’ predkladé
Poskytovatel'ovi.

Prijfmatel’ predklad4 spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zaati realizdcie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zadatia realizdcie aktivit Projektu.

Zdlohova platba

6.4

Prijimatel po zalati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatel'ovi Ziadost’ o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximélne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a §titneho
rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyika maximalnej zdlohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpolet projektu je zndmy

- vpripade, ak planovani dlzka realizcie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vydka
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpottu Projektu
zodpovedajiicich podielu EU a Stétneho rozpo¢tu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plénovand dizka realizdcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
za&ina v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vyska zélohovej platby predstavuje maximalne
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40’ % zopravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajiicich podielu
EU a tétneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dfzka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizécia
aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalend4meho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska
zélohovej platby sa vypotita na zéklade nasledujiiceho vzorca:

potet

prvy I‘OCF}" mesiacov nasledujici roény
maximalna g rozpolet projektu z alizhci roznodet Profektu
vyska - 04 [ prostriedkov + (12- b 1/ x RoRel LIy % ]
poskytnutej = zodpovedajicich vt prositiediav
; 2 % Projektu zodpovedajticich
zalohovej podielu EU a SR ; P
lath 5 v prvom podielu EU a $R na
By o » kalenddrnom spolufinancovanie
spolufinancovanie ity

n — potet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

— 0,5 v pripade Operaéného programu Vzdeldvanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo veP’mi nizky

- celkovd suma NFP/pofet mesiacov realizdcie projektu pripadajica na pofet mesiacov
realizacie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkova suma NFP ! celkovy podet mesiacov realizdcie x 12

6.5 Prijimatel je povinny poskytnuti zdlohovii platbu priebezne zi&tovévat na formuldri Ziadosti
o platbu (zidtovanie zalohovej platby), ktory dodd Poskytovatel, prifom najneskér do 6 mesiacov
odo difa aktivacie rozpo&tového opatrenia je Prijimatel’ povinny zitovat minimélne 50 %
z poskytnutej zélohovej platby. V pripade nezidtovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel
povinny najneskér do siedmych dnf po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu
nezudtovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito &iastku zdroveii zniZuje vyska NFP, ktory
ma Poskytovatel poskytnit’ Prijimatelovi.

6.6 Prijimatel je povinny vrdmci ziStovania zélohovej platby podla predchédzajiiceho odseku
tohto &lanku VZP uviest’ vysku Eerpania poskytnutého NFP, a to podl'a rozpottove;j klasifikécie.

6.7 Spolu so Ziadostou o platbu (ziiStovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj u&tovné
doklady. — minimélne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dékaznej hodnoty. Dal¥f rovnopis origindlu G&tovného dokladu si ponechdva Prijfmatel’. V pripade
predloZenia képie udtovného dokladu Prijimatelom, tito je overend peCiatkou a podpisom
Statutdrmeho orgénu Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového i¢tu (original alebo
képiu overeni pediatkou a podpisom 3tatutdrneho orgdnu Prijimatel'a) potvrdzujici skutodné
uhradenie u&tovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

6.8  Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat o d'alfiu zélohovii platbu najskér sudasne spodanim Ziadosti
o platbu (zattovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeCl poskytnutie platby na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutic zdlohovej platby) aZ po schvalenf predloienej Ziadosti o platbu
(zudtovanie zdlohovej platby) Certifikanym orgédnom.

6.9 V pripade, ak predchddzajica zélohovd platba nebola poskytnutd v maximélnej mozZnej vyske,
Prijimatel’ méZe poZiadat o d'al§iu zélohovit platbu vo vyske siftu Certifikaénym orgdnom
schvilenej vy3ky NFP asumy rovnajiicej sa rozdielu maximélnej vysky zéalohovej platby
a predchddzajlcej poskytnutej zélohovej platby. Stdet tychto prostriedkov, a teda vy3ka poskytnute;
zélohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej &asti rozpottu Projektu.

6.10 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuté dalSia zdlohova platba, Prijimatel’ je povinny
nezittovany rozdiel zdlohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formulari
,»Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory Prijimatel'ovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel’,
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6.11
6.12

Na kazdi d'al§iu zalohova platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto &lanku VZP pouZiju primerane.

Zé&lohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZ do ukonZenia realizdcie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zdlohovej platby je Prijimatel’ povinny zadtoval’ cely zostatok NEP,
a to najneskér do 3 mesiacov od ukongenia realizacie aktivit Projektu.

Refunddcia

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

6.19

6.20

6.21

V ramci systému refundécie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
7z bankového &tu (origindl alebo képiu overeni pediatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatel'a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyziadat od Prijimatel’a aj vy33i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis origindlu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie Gétovnych dokladov, musi byt képia overend peciatkou a podpisom Statutdrneho
organu Prijimatel’a. Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zélohovych platieb iba v pripade, ak podé aplni
aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zélohovej platby aj zittovanie zalohovej platby),
a to a% v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie
prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkoyv.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmiecnkam uvedenym v é&lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda
za pravost, spravnost a kompletnost’ Gidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade
nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pojde
o poruienie finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projekiu podla § 24b anasl. zdkona
&. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor&ich predpisov, ¢lanku
60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006. Kontrola
projektu zahffia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly
formélnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formédlnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zévarnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel' rozhodne potas vykonu administrativne] kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej sprévnosti je Poskytovatel povinny overovat reélnost, oprdvnenost,
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktieZ povinny
overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd tdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i této suma zéroveii zodpoved4 rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje sprivnost udajov o dodanych tovaroch, sluZbach apracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sitet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire
alebo inom relevantnom u&tovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU
(verejné obstarévanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost' prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade
potreby vykoné Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpedi vyplatenie NFP,
resp. jeho Gasti na Gdet Prijimatel’a v lehote uréencj v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktora sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorudend tiplnd a spravna Ziadost' o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorudené dopliujuce
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 6.16 tohto Elanku.

Presun prostriedkov podl'a predchddzajiceho odseku zabezpeti Poskytovatel' prostrednictvom ipravy
limitov vydavkov rozpo&tu Prijimatel’a rozpo&tovym opatrenim.

Deii aktivacie evidenéného listu tiprav rozpodtu (ELUR) potvrdzujiici Gipravu rozpo&tu Prijimatela
sa povaZuje za defi Serpania NFP, resp. jeho asti.

Vramei systému zdlohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat opravnené vydavky
Dodé4vatelom Projektu vyludne v EUR. Vrémci systému refund4cie mdZe Prijimatel’ uhrédzat
vydavky aj v inej mene.
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6.22 'V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné

6.23

6.24

uctovné doklady vystavené Doddvatelom Projekiu v cudzej mene st Poskytovatelom preplicané
formou refundécie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu peitaznych prostriedkov v cudzej mene z tétu zriadeného
Prijimatefom v EUR na u¢et Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centrélnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z itu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na Gdet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deii
odpisania prostriedkov z Gi¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’,
priC¢om uctovny rozdiel v Gctovnictve Prijimatela medzi sumou v deii zaG&tovania zévizku
voci Dodévatel'ovi Projektu a sumou v deii hrady zdvéizku Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany
za oprvneny vydavok.

Ak je Prijimatel’ zéroveii aj riadiacim orgdnom, sprostredkovatelskym orgdnom pod riadiacim
organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orgdnom, Orgénom auditu resp. inym orginom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéciu Strukturslnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy 3tatutdrneho orgénu potrebné podla tohto &ldnku VZP méZu byt nahradené podpismi
ur&eného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel' je oprdvneny zvysit alebo znfZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
€lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnut{ NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneji:

6.7

6.13

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit aj Gétovné doklady — miniméalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalf
rovnopis originalu uftovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade predloZenia képie
uctovného dokladu Prijimatel'om, tto je overend peiatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatel'a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového G&tu (original alebo képiu overent
pe€iatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatel’a) potvrdzujici skuto&né uhradenie uiétovnych
dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ urti za dostatoéné overenie skutodného uhradenia
kazdého vydavku narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora
bude ukondend najneskér do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZit vypis zbankového @tu potvrdzujici skutotné uhradenie uétovn)'fch
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovavaf vypis
z bankového ti&tu u Prijimatel'a v zmysle &lanku 17 VZP.

V rédmei systému refundécie predklad4 Prijimatel’ spolu so Ziadosfou o platbu aj minimélne jeden
rovnopis originélu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis
zbankového utu (origindl alebo képiu overenmi petiatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatel'a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, Poskytovatel’
je opravneny vyZiadat' od Prijimatel'a aj vy38f pocet prisluSnych dokladov. Jeden rovnopis originélu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie Gétovnych dokladov, musi byt képia overend petiatkou a podpisom 3tatutérneho
orgdnu Prijimatela. Za predpokladu, e Poskytovatel urdi za dostatotné overenie skuto&ného
uhradenia kaZdého vydavku nérokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste,
ktora bude ukontend najneskﬁr do skonéenia administratfvnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZit' vypis zbankového Gétu potVrdzujum skutoéné uhradenie u&tovnych
dokladov spolu so Ziadosfou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovévat vypis
z bankového ti¢tu u Prijimatel'a v zmysle &lénku 17 VZP.

7. Platby realizované vyluéne systémom refunddcie pre victkych Prijimatel’ov zo vietkych fondov

7.1

7.2

Poskytovatel’ zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,,platba) systémom refund4cie,
pri€¢om Prijimatel’ je povinny uhradit' vydavky Doddvatelom Projektu zvlastnych zdrojov
atie mu budd pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k celkovym opradvnenym
vydavkom.

Poskytovatel' zabezpe&{ poskytnutie platby systémom refundicie vyludne na zéklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijfmatefom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi.
Ziadost oplatbu mus{ byt vsilade srozpotom Projektu a Prijfmatel ju vyhotovuje v dvoch
origindloch, pritom jeden origindl zostdva u Prijimatela adruhy original Prijimatela predklada
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73

74

7.5

7.6

T,

7.8

7.9

7.10
7.11

PoskytovatePovi. Prijimatel’ v rdmci formuldra Ziadosti o platbu uvedic Cerpanie rozpo&tu projektu
podl'a skupiny vydavkov uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj minimélne jeden rovnopis originalu
alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového udtu
(original alebo képiu overeni pediatkou a podpisom Statutarncho orgénu Prijimatel’a) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o.platbu. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel’ V pripade predloZenia képie
t&tovnych dokladov, musi byt képia overend peciatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahujii aj vydavky neoprévnené na financovanie nad rdmec financnej
medzery, je ticto prijimatel’ povinny uhradzat’ Doddvatelom Projektu pomerne z kazdého étovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v &linku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel'ovi vznikne nérok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda tplnu a spravnu
Ziadost o platbu, a to a% v momente schvlenia sihrnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Nérok Prijimatela na vyplatenie prisludnej platby vznikd len v rozsahu vakom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzal vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v €lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych
alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zékona & 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplnenf niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zikona
&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorgich predpisov, €lanku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola
projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostéva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly
formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zévaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych dajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel' rozhodne poas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu sii pozastavené.

V rémei kontroly vecnej sprivnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, oprévnenost,
spravnost, aktulnost' a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktieZ povinny
overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoved4d tdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zéroveii zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost Gdajov o dodanych tovaroch, sluZbich apracach vo vztahu kmnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sidet jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej faktire

- alebo inom relevantnom G&tovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU

(verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prilezitosti, publicita, atd). V pripade
potreby vykon4 Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenic platby, Poskytovatel' zabezpe&i vyplatenie NFP,
resp. jeho &asti na Géet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF aKF,
ktoré sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorutend tipln4 a spravna Ziadost' o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo difa, kedy boli Poskytovatelovi dorutené dopliiujiice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 7.7 tohto &lénku.

Deii pripisania platby na tiéet Prijimatel'a sa povaZuje za deii gerpania NFP, resp. jeho &asti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné
&tovné doklady vystavené Dodévatelom Projektu v cudzej mene si Poskytovatel'om preplacané
formou refundécie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepotitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z udtu zriadeného
Prijimatelom v EUR na udet Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centralnej banky (pri prevode peiiaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na et Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deil
odpfsania prostriedkov z i¢tu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely znd3a Prijimatel,
pridom w&tovny rozdiel v Ggtovnictve Prijimatela medzi sumou v deii zauStovania zévizku
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7.12

vodi Dodévatelovi Projektu a sumou v deii Ghrady zévizku Dod4vatel'ovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximélne do vy3ky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementécie pomoci zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu odscky 7.3 znie:

73

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj minimélne jeden rovnopis origindlu
alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis z bankového uctu
(origindl alebo képiu overent pediatkou a podpisom §tatutdrncho orgénu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie
a&tovnych dokladov, musi byt képia overena petiatkou a podpisom 3tatutarneho orgénu Prijimatel’a.
Za predpokladu, Ze Poskytovatel uréf za dostatotné overenie skutoéného uhradenia kazdcho vydavku
narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom konfroly na mieste, ktord bude ukondend
najneskdér do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel' nie je povinny
predlozit vypis zbankového Gétu potvrdzujici skutodné uhradenie G&tovnych dokladov spolu
so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost' uchovévat' vypis z bankového Gétu
u Prijimatel’a v zmysle Eldnku 17 VZP.

V pripade $titnych rozpo&tovych organizécii odsek 7.9 znie:

7.9

Defi aktivacie evidenéného listu Gprav rozpotu potvrdzujiici dpravu rozpoCtu Prijimatela
sa povaZuje za deii Serpania NFP, resp. jeho asti.

V pripade $tédtnych rozpodtovych organizicii sa doplni odsek 7.13:

7.11

Clénok 17

Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel' zabezpeZenim tpravy limitov
vydavkov rozpottu Prijimatel’a rozpoctovym opatrenim.

UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel’ je povinny uchovévat Dokumentéciu k Projektu do 31.08.2020 ado tejto doby strpiet’ vykon
kontroly/auditu zo strany oprdvnenych os6b v zmysle ¢ldnku 12 VZP. Uvedend doba sa predizi v pripade
ak nastanii skuto&nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 ocas trvania tychto
skuto&nosti. '
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Priloha ¢. 2 - PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

.| Revitalizacia verejnych priestranstiev v centralnej zone mesta Svit

22140120380

Regionalny operacny program

| Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Statny rozpodet SR

| 4 Regenerécia sidiel

4.1 Regeneracia sidiel

-- PﬂDl]lﬂé_ 61

[ Tndiativny podiel prioritnej temy. |
~ zcelkovych vydavkov Projektu (%)~ - |. -

- Formafinancovania -~

61- Inté'grovan'é projekiy .né ﬁbnbﬁu mi'est.
avidieka

78

01 - Nendvratna dolacia

22

23 - Regionalne/miesine cesty

FE AT

ndikativny podiel f

livny podiel hospodarskej ginnosti |
z celkovych'vydavkov Projektu (%) - [

01 - Nenavratna dolacia

17 - Verejna sprava

100

02 - Horské oblasti

2. Miesto realizacie Projektu

| SK 04 Vychodné Slovensko

| SK 041 Presovsky kraj

Poprad

Svit

Storova, Komenského, Namestie pred Domom kultdry, park ul. Stirova

Zvysenie konkurencieschopnosti, kvalily a bezpeénosti verejnych priestranstiev

ainfradlruktiry mesta Svit

Poradenstvom potas implementéacie projekliu zabezpetil realizaciu projektu podra
projektovej dokumentécie a procesom YO zabezpetit lransparentné erpanie NFP

“| Zlepsenie bezpetnosli a vybavenosli mesta vystavbou chodnikov a vystavbou namestia
:| aUpravou parku vytvorit oddychovi zonu a zestelizoval' mesto
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4. Meratelné ukazovatele Projektu

o = Merna Vychodiskova o Planovana '
‘ Typ _ t Nazov indikatora. Jednolka. hodiota Rok- e Rok
D Zka lechn:cky zhodnotenej infradtruktiry
- |_miestnych komunikacii km L) 0 2009 1 e
"~ | Pocel aklivil regeneracie sidiel realizovanych
B | vramci projektu potet 0 A 4_ e
B | Potet regenerovanjch sidiel potet 0 2009 1 2012
2 | Poget regenerovanych sidiel so zameranim na 2012
.| debarierizaciu podet 0 2009 1
Podet vylvorenych pracovnych miest cielene pre 2012
MRK pocet 0 2009 1
" | Hodnota projeklu zameraného na debarierizaciu Eur 0 2009 | 102123440 | 2012
2| Potel obyvalelov, klori Zijo
& | vkonkurencieschopnejSom prostredi potet 0 2009 7600 2017
2 | prostrednictvom intervencil regenerécie sidiel
Meratefné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam
s Memna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikalora jedriotka bedheda Rok hodnota Rok_
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj =3
S
;% Potet regenerovanych sidiel pocel 0 2009 1 2012
=
Hortzonlélna priorita rovnost prilezitosti
% Paocet regenerovanych sidiel so zameranim na 5
%_ | debarierizaciu pors, g 4003 : el
%‘ Hodnota projekiu zamerana na debarierizaciu EUR 0 2009 | 102123440 | 2012
Horizontalna priorita marginalizované romske komunity
e
[=]
B | Pocet vylvorenych pracovnych miest cielene pre i
é’“ MRK pocet 0 2008 1 2012

5. Zavazny casovy ramec realizacie Projektu

“Zatjalok tealizicle

Ukancenie realizécle

Nazov aktwlty i - akivity (MMIRRRR) ~ | aktivily (MM/RRRR)

A Revitalizacia verejnych pneslransllev sidla 09/2010 01/2012

Podporné aklivty. - i SR

B Projeklové a rnzlmerske préce 032008 01/2012

C Proces verejného obstaravania 02/2010 -081201(}

D Externy manazment projektov 03/2010 04/12012
04112012
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6. Rozpocet projektu

| Celkové vdavky |

| projekd SHipha iy
R | Tsordorgo | oo | eordon00 | T
S P8 70 560,82 0,00 70 560,82 747004
4 | Revitalizacia verejnjch EUR 836 846,18 0,00 836 846,18 717002
priestranstiev sidla
Spolu EUR 907 407,00 0,00 907 407,00 5 Stavha
T Podpomdakivly - |EUR. | 7edersi | arasesy | 11382140 '
Glpoelioe: g 3387979 37 450,50 7133938 716
g | Projekiové aininerske dokumentacia
préce B2 stavebnj dozor |EUR 14.994,00 0,00 14.994,00 717002
Spolu EUR 4887379 37 459,59 86 333,38 5B
C [Verejné obstaravanie EUR 3054,99 0,00 3054,99 637002
D |Extemy manazment projeklu EUR 24 439,03 0,00 24 439,03 637005
T b JER| . smmam | aases | eeiaa0 | T

Zaviazna poznamka pre prijimatela:

Vyssie uvedené polozky budt v étovnej evidencii prijima
uvedene] kategorizacie kodov skupin vydavkov (vykonanie spr

tefa/subjektu v posobnosti prijimatefa zatétované v zmysle vysdie
avnych Uétovnych zapisov je predmetom overovania na mieste).
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